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رّ میں۸۸
ب

ک

 بتلا ۔ انُ کی قوم کے سرداروں نے جو ت

تمہیں اور انُ لوگوں کو !تھے کہا : اے شعیبؑ  ہم 

سے  جوتمہارے ساتھ ایمان لائے ہیں اپنی بستی

ب 
م
ارے مذہ

م
تمہیں ہ  ضرور نکال دیں گے، ی ا پھر 

ا ہوگا ۔ انہوں نے کہا

 

کیا زببردستی : (میں واپس آی

ارے دین سے پھیراجائیگا
م
ا  ہم ددل خو (ہمیں ہ

اپسند ہی کرنے والے ہوں  (سے اس فعل کو

 

 ۔ی

 ĂɇɹĆɖĄɓɹÛüăĂƬĆɌĂȈĆȣÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăĂɨĂĆǉÛɹĂøǾ
ɹăȀĆɤĂȼăȧɹǾĂɣɹĂɊąĂɘĂȏĄȞĆȘăɘĂɏɹĄɚĄɓĆɞĂɇ
ɹĆüĂ×ɹǾĂɘĄˎĂɣĆȞĂɇɹĆɖĄɓɹĂɊĂȼĂɓɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü

ǾĂɘĄˎąĂɐĄɓɹĄƛɹąĂúăãɞăȼĂȈĂɏ ʅɸɹ ąĂɘăɋɹĆɞĂɏĂüĂ×ɹĂøǾĂɇɹǾ
 ĂƷĄɛĄåǾĂ˃ɹ﴿٨٨﴾ 

ب میں اس کے بعد کہ ۸۹
م
۔ اگر ہم تمہارے مذہ

 اللہ ہمیں اسُ سے نجات دے چکا ہے واپس چلے

ارے جائیں تو یقیناً
م
 ہم نے اللہ پر بہتان یباندھا ۔ ہ

 ۔ح ممکن نہیںطرف پلٹنا اب کسی طر لیے تو اسُ کی

ارا رب ہی دایسا اِلّ 
م
ارے  (یہ کہ اللہ ہ

م
چاہے ۔ ہ

ر چیز پر حاوی ہے
م
 پر ہم نے ، اللہ ہی رب کا علم ہ

اری التجا ہے کہدتوکل کیا، 
م
 ( اے اور اسی سے ہ

اری قوم کے درمیان 
م
ارے اور ہ

م
ارے رب ! ہ

م
ہ

رمائیں ،آپ سب فیصلہ

 

ٹھیک فیصلہ ف  کرنے ٹھیک 

 ۔والوں سے بہتر دفیصلہ کرنے والے( ہیں 

ɹĆúĄÙɹǾÿȁĄȜĂɋɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹǾĂɘĆɣĂĂƳĆɃÛɹĄȚĂɇ
 ĆɒăɌĄȈąĂɐĄɓɹĄƛɹǾĂɗĆȚă̄ɹ ąĂɐɏÛɹǾĂɗǾąĂĂǏɹĆäĄÙɹĂȚĆȼĂȁɹăɚĶ

ǾĂɜĆɘĄɓ ʅɸɹɹǾĂɜɤĄɃɹĂãɞăȼĂɗɹĆúĂ×ɹǾĂɘĂɏɹăúɞăɌĂɣɹǾĂɓĂü
ǾĂɘąăȁĂåɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂÕǾĂȨĂɣɹĆúĂ×ɹąĂɫĄÙ ʅɸɹ ąăȁĂåɹĂȺĄȣĂüɹǾĂɘ
ǾÿɔĆɐĄ̄ɹāÕĆɢĂȧɹąĂɎă˃ ʅɸɹǾĂɘĆɐąĂ˃ĂɞĂȇɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻ ʅɸɹ

 ĂĆǇǾĄȁɹǾĂɘĄɓĆɞĂɇɹĂĆƷĂȁĂüɹǾĂɘĂˬĆɤĂȁɹĆȒĂȈĆɃÛɹǾĂɘąĂȁĂåɹąĄɆ
 ĂȆĆɗĂ×Ăüɹ ĂƷĄĄƾǾĂɄĆɏÛɹăĆƶĂȗɹ﴿٨۹﴾ɹ 

۹ ہپارس  

 الجزء التاسع
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۔ انُ کی قوم کے سرداروں نے جو داسُ کی ۹۰

لوگوں سے ( دیبات ماننے سے( انکار کر چکے تھے

زی اں   یقیناً: اگر تم نے شعیبؑ َ کی پیروی کی تو تمکہا

 کار ہوگے۔

ɹĆɖĄɓɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăĂɨĂĆǉÛɹĂøǾĂɇĂü
ɹǾÿȂĆ̩ĂȼăȧɹĆɒăȈĆȼĂȂąĂȇÛɹĄɖĄǼĂɏɹĄɚĄɓĆɞĂɇ ąĂɗĄÙɹÛÿäĄÙɹĆɒăɌ

 ĂúüăȞĄȣǾĂĂǈɹ﴿۹٠﴾ 

فت ۔ پھر ایسا ہوا کہ زلزلے نے اُنہیں اپنی گر۹۱

گھروں  میں لے لیاد جس کا نتیجہ یہ ہوا( کہ و  اپنے

  ۔میں زمین کے ساتھ لگے کے لگے ر  گئے

ɹĄƛɹÛɞăȔĂȂĆȫĂǴĂɃɹăȄĂɄĆȏąĂȞɏÛɹăɒăĆůĂȜĂȗĂǴĂɃ
 ĂƷĄĄǁǾĂȏɹĆɒĄɛĄåÛĂãɹ﴿۹١﴾ɹ 

 ھا  د و  اسے  کو ای ا۔ جن لوگوں نے شعیب۹۲ؑ

  بستیوںدمٹے( کہ گوی ا کبھی و  ان

ک

(میں عرصہ ت

رہے ہی نہ تھے۔ جن لوگوں نے شعیبؑ کی 

ب کی تھی وہی زی اں کار ہوئے 
 
 ۔تکذی

ɹÛĆɞĂɘĆɀĂɣɹĆɒĂɏɹĆúĂǴĂ˃ɹǾÿȂĆ̩ĂȼăȧɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ǾĂɜɤĄɃ ʅɸɹɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾÿȂĆ̩ĂȼăȧɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ

 ĄȞĄȣǾĂĆǈÛɹăɒăɛ Ăɖɣɹ﴿۹٢﴾ 

شعیبؑ نے ( انُ سے یہ کہتے ہوئے۹۳ ب د

ک

منہ  ۔ ی

 پھر لیا : اے میری قوم ! میں نے اپنے رب کے

ری   پیغام یقیناًتمہیں پہنچا دئیے تھے اور تمہا

روں پر کس طرح

 

 خواہی کی تھی سو اب میں کاف

 افسوس کروں۔

ɹĆȚĂɈĂɏɹĄùĆɞĂɇɹǾĂɣɹĂøǾĂɇĂüɹĆɒăɜĆɘĂȻɹýɷĂɏĂɞĂȈĂɃ
 ăɌăȈĆɀĂɐĆȁĂ×ɹăȆĆȔĂȬĂɗĂüɹąĄƖĂåɹĄÞĂɫǾĂȣĄåɹĆɒ
 ĆɒăɌĂɏ ʁɸɹɹāùĆɞĂɇɹĺĂ˂ĂȻɹĺĂɣÖɹĂɂĆɤĂɌĂɃ
 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˃ɹ﴿۹٣﴾ɹ 

 تو اسُ ۔ جس بستی میں بھی ہم نے کوئی نبی بھیجا۹۴

اکہ کے رہنے والوں کی سختی اور دکھ میں گرفت

ک

 کی ی

ری اختیار کریں 

 

ب
 ۔و  داللہ کے حضور( عاج

 ĆɖĄɓɹāȄĂɣĆȞĂɇɹĄƛɹǾĂɘĆɐĂȣĆåĂ×ɹǾĂɓĂüɹ ąĂɫĄÙɹąāɢĄȂĂɗɹ
ɹĄÕÛąĂȞąĂȰɏÛĂüɹĄÕǾĂȣĆǴĂȂĆɏǾĄȁɹǾĂɜĂɐĆɛĂ×ɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×

 ĂúɞăȻąĂȞąĂȰĂɣɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏɹ﴿۹٤﴾ 
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ھ سے بدل دی ا، یہا۹۵
ک
ُ
س
 ۔ پھر ہم نے دکھ کو 

ک

ں ت

ارے یبا
م
رقی کر گئے اور کہنے لگے ہ

ک

پ دادا کو کہ و  ب

ھ پہنچتا رہا ہے داچھے ببرُے د
ک
ُ
س
ن تو آتے بھی دکھ 

ب ہم ش عمل کوئی چیز نہیںہی رہتے ہیں ی ادا

ک

( ی

ذ  کر لیا اور و  یبالکل بے

  

 انُ کا مواخ

 

 بر نے اچات

 ۔تھے

ɹĂȄĂɘĂȤĂĆǇÛɹĄȄĂǼąĄ̩ąĂȤɏÛɹĂúǾĂ˄ĂɓɹǾĂɘĆɏąĂȚĂȁɹąĂɒăȋ
ɹǾĂɗĂÕǾĂȁÖɹąĂȢĂɓɹĆȚĂɇɹÛɞăɏǾĂɇĂüɹÛĆɞĂɄĂȻɹýɷĂȈĂȓ
ɹĆɒăɛǾĂɗĆȜĂȗĂǴĂɃɹăÕÛąĂȞąĂȤɏÛĂüɹăÕÛąĂȞąĂȰɏÛ

 ĂúüăȞăȼĆȨĂɣɹĂɫɹĆɒăɛĂüɹÿȄĂȈĆɀĂȁɹ﴿۹٥﴾ 

ن لاتے اور  داللہ پر ( ایما۔ اگر ان بستیوں والے۹۶

سمان و کشیوں سے ( بچتے تو ضرور ہم انُ پر آدسر

 ، زمین کی ببرکتوں دکے دروازوں ( کو کھول دیتے

ب ہم نے انُ کے

ک

ب کی، ی
 
 لیکن انہوں نے تکذی

ذ  کر لیا

  

 ۔دببرُے ( اعمال کی وجہ سے انُ کا مواخ

 ĺýĂȞăɈĆɏÛɹĂɎĆɛĂ×ɹąĂúĂ×ɹĆɞĂɏĂüɹɹÛĆɞĂɈąĂȇÛĂüɹÛɞăɘĂɓÖ
ɹĂɖĄɓɹāÞǾĂ˃ĂȞĂȁɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹǾĂɘĆȔĂȈĂɄĂɏ
ɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĆɖĄɌĺĂɏĂüɹĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÕǾĂɔąĂȤɏÛ
 ĂúɞăȂĄȤĆɌĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂĄƼɹĆɒăɛǾĂɗĆȜĂȗĂǴĂɃɹ

﴿۹٦﴾ɹ 
ن شہروں میں بسنے والوں کو اس۹۷

ِ
یبات  ۔ تو کیا ا

اراعذاب ر
م
ن پر بھی ہ

ِ
ات سے امان مل گئی ہے کہ ا

 آجائے

ک
ک

 ۔جبکہ یہ سو رہے ہوں کے وق

ɹĆɒăɜĂɤĄȇĆǴĂɣɹĆúĂ×ɹĺýĂȞăɈĆɏÛɹăɎĆɛĂ×ɹĂɖĄɓĂǴĂɃĂ×
 ĂúɞăɔĄǻǾĂɗɹĆɒăɛĂüɹǾÿȇǾĂɤĂȁɹǾĂɘăȣĆǴĂȁɹ﴿۹٧﴾ 

ن شہر وں میں بسنے والوں کو اس یبات۹۸
ِ
سے  ۔ ی ا ا

رھے 

 
 
ارا عذاب دن ج

م
امان مل گئی ہے کہِ ان پر ہ

وف آجائے جبکہ و  بے حقیقت کاموں میں مصر

 ۔ہوں 

ɹĂɖĄɓĂ×ĂüĂ×ɹĆɒăɜĂɤĄȇĆǴĂɣɹĆúĂ×ɹĺýĂȞăɈĆɏÛɹăɎĆɛĂ×
 ĂúɞăȂĂȼĆɐĂɣɹĆɒăɛĂüɹÿ̊ăȯɹǾĂɘăȣĆǴĂȁɹ﴿۹٨﴾ 
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ذر ہو چکے۹۹

  

 ہیں ۔ ۔ تو کیا یہ اللہ کی تدبیر سے ن

گ  ہی لوحالانکہ اللہ کی تدبیر سے صرف زی اں کار 

ذر ہوا کرتے ہیں۔

  

 ن

 ĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȞĆɌĂɓɹÛɞăɘĄɓĂǴĂɃĂ× ʅɸɹ ĂȞĆɌĂɓɹăɖĂɓĆǴĂɣɹĂɬĂɃɹ
 ąĂɫĄÙɹĄɚĶąĂɐɏÛɹ ĂúüăȞĄȣǾĂĆǈÛɹăùĆɞĂɈĆɏÛɹ

﴿۹۹﴾ɹ 
ں کے ۔ جو لوگ  کسی ملک کے پہلے رہنے والو۱۰۰

 بعد اسُ کے وارث ہوتے ہیں کیا اُنہیں یہ یبات

 نہیں دیتی کہ اگر ہم چاہیں تو انُ کے 

ک

 
ہدای

مصیبت میں اہوں کی وجہ سے اُنہیں بھی 

 

بتلا  گ

ایسا در کردیں اور انُ کے دلوں پر بھی مہر لگا دیں او

 ہی نہیں ہو
 

 

ُ
 کی ( کوئی یبات سُ

ک

 
 ۔ کہ ( و  دہدای

ɹĂêĆåĂĆɧÛɹĂúɞăȋĄȞĂɣɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹĄȚĆɜĂɣɹĆɒĂɏĂüĂ×
ɹăÕǾĂȨĂɗɹĆɞĂɏɹĆúĂ×ɹǾĂɜĄɐĆɛĂ×ɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓ

 ĆɒĄɜĄȁɞăɗăȜĄȁɹĆɒăɛǾĂɘĆ̱ĂȫĂ× ʅɸɹ ĺĂ˂ĂȻɹăȺĂȂĆȴĂɗĂüɹ
 ĂúɞăȼĂɔĆȤĂɣɹĂɫɹĆɒăɜĂɃɹĆɒĄɜĄȁɞăɐăɇɹ

﴿١٠٠﴾ 

حالات ہم  ۔ و  ایسی بستیاں تھیں جن کے کچھ۱۰۱

ا رہے ہیں ۔ انُ کے رسول توانُ کے

 

ی اس  تمہیں سُ

 نہ تھے کھلے دلائل لے کر آئے تھے مگر وہی اسے

 ہی ( ابتد

ک
 

ا  میں کہ ایمان لاتے کیونکہ و  دسن

ب کر چکے تھے ۔ اللہ اسی طرح
 
حق کے ( دتکذی

ا ہے ۔ 

ک

ر لگای

ُ

روں کے دلوں پر مُ

 

 من

 ĂɊĆɤĂɐĂ̄ɹąăȪăɈĂɗɹĺýĂȞăɈĆɏÛɹĂɊĆɐĄȇɹɹĆɖĄɓ
ǾĂɜĄǻǾĂȂĆɗĂ× ʅɸɹɹĆɒăɜăɐăȣăåɹĆɒăĆůĂÕǾĂȏɹĆȚĂɈĂɏĂü

ɹǾĂĄƼɹÛɞăɘĄɓĆǶăɤĄɏɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɔĂɃɹĄÞǾĂɘąĄ̩ĂȂĆɏǾĄȁ
 ăɎĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹÛɞăȁąĂȜĂɋ ʅɸɹɹăȺĂȂĆȴĂɣɹĂɊĄɏĺĂȜĂɋ

 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹĄÜɞăɐăɇɹĺĂ˂ĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛɹ
﴿١٠١﴾ɹ 

(  دی اسِ انُ میں سے اکثر میں کوئی ۔ اور ہم نے۱۰۲

رمان اور  انُ میں سے اکثر عہد نہیں ی ای ا بلکہ

 

ا ف

 

کو ی

 عہد شکن ہی ی ای ا ۔

 āȚĆɜĂȻɹĆɖĄɓɹĆɒĄɛĄȞĂȌĆɋĂĄɧɹǾĂɗĆȚĂȏĂüɹǾĂɓĂü ʁɸɹ
 ĂƷĄɈĄȣǾĂɄĂɏɹĆɒăɛĂȞĂȌĆɋĂ×ɹǾĂɗĆȚĂȏĂüɹĆúĄÙĂüɹ

﴿١٠٢﴾ 
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 ۔ پھر انُ کے بعد ہم نے موسیٰ ؑ کو اپنے۱۰۳

رعون اور اسُ کے شرفائے 

 

ات دے کر ف

 

ای

ش
 

ن

بھی انُ  دریبار کی طرف بھیجا مگر انہوں نے

اؤ کیا

ک

ا انصافی کا ببری

 

ات ( کے ساتھ ی

 

ای

ش
 

 ، سو دھو دن

  انجام ہوا ۔ انُ مفسدوں کا کیسا دببرُا( 

ɹĺĂɣɞăɓɹĆɒĄɛĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹǾĂɘĆˏĂȼĂȁɹąĂɒăȋ
ɹÛɞăɔĂɐĂȸĂɃɹĄɚĄǼĂɐĂɓĂüɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĺĂƠĄÙɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁ

ǾĂɜĄȁ ʁɸɹɹăȄĂȂĄɇǾĂ̄ɹĂúǾĂ˃ɹĂɂĆɤĂɋɹĆȞăȸĆɗǾĂɃ
 ĂɖɣĄȚĄȤĆɄăĆǉÛɹ﴿١٠٣﴾ɹ 

رعون ! میں تمااور۔ ۱۰۴

 

 م موسیٰ ؑ نے کہا : اے ف

 جہانوں کے رب کی طرف سے رسول ہوں۔ 

ɹĀøɞăȣĂåɹąĄƤĄÙɹăúĆɞĂȻĆȞĄɃɹǾĂɣɹĺĂɣɞăɓɹĂøǾĂɇĂü
 ĂƷĄĂǉǾĂȼĆɏÛɹąĄÜĂåɹĆɖĄɓɹ﴿١٠٤﴾ 

۔ اور اس پر قائم اور اس کے لائق ہوں کہ ۱۰۵

ام( پر سچ یبات کے سواکچھ نہ کہوداللہ

 

ں، میں کے ی

 کے ی اس تمہارے رب کی طرف سے تم لوگوں

 کی

ک
ک

 ہوں ، سو واضح دلیل لے کر آی ا(داپنی صداق

 بنی اسرائیل کو میرے ساتھ جانے دو ۔

ɹɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹĂøɞăɇĂ×ɹĂɫɹĆúĂ×ɹĺĂ˂ĂȻɹĀɆɤĄɈĂȓ
 ąĂɆĂĆǇÛɹąĂɫĄÙ ʅɸɹɹĆɖĄɓɹāȄĂɘąĄ̩ĂȂĄȁɹĆɒăɌăȈĆ̀ĄȏɹĆȚĂɇ

 ĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹĄƵĂȁɹĂɢĄȼĂɓɹĆɎĄȣĆåĂǴĂɃɹĆɒăɌąĄȁĂåɹ
﴿١٠٥﴾ɹ 

ان لا۱۰۶

ش
 

رعون نے کہا(: اگرتم کوئی ن

 

ئے ہو ۔د ف

 شعاروں میں سے ہو

ک
ک

 اور اپنے دعوے میں صداق

ر کر و ۔
م
 تو اُسے ظاہ

ɹǾĂɜĄȁɹĄÞĆǴĂɃɹāȄĂɣǲĄȁɹĂȆĆǼĄȏɹĂȆĆɘăɋɹĆúĄÙɹĂøǾĂɇ
 ĂƷĄɇĄãǾąĂȬɏÛɹĂɖĄɓɹĂȆĆɘăɋɹĆúĄÙɹ﴿١٠٦﴾ 

 دی ا ۔ اس پر انہوں نے اپنا عصا دزمین پر ( رکھ۱۰۷

 ۔ ہیں کہ و  صرح  اددھا ہےتو کیا دیکھتے

 ĀƷĄȂăɓɹĀúǾĂȂĆȼăȋɹĂɢĄɛɹÛĂäĄǸĂɃɹăĉǾĂȬĂȻɹĺĂ̍ĆɏĂǴĂɃɹ
﴿١٠٧﴾ 

ر نکا لا تو و  د۱۰۸
م
یکھنے ۔ اورانہوں نے اپنا ہاتھ یباہ

 ۔والوں کے لیے سفید چمکتا ہوا ھا  

ɹăÕǾĂȰĆɤĂȁɹĂɢĄɛɹÛĂäĄǸĂɃɹăĉĂȚĂɣɹĂíĂȠĂɗĂü
 ĂɖɣĄȞĄȷǾąĂɘɐĄɏɹ﴿١٠٨﴾ɹ 
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رعون کی قوم کے سر۱۰۹

 

آپس داروں نے د۔ ف

ر جادو گر ہے ۔ 
م
را ماہ

 

 میں ( کہا : یہ تو کوئی بب

ɹÛĂȜĺĂɛɹąĂúĄÙɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĄùĆɞĂɇɹĆɖĄɓɹăĂɨĂĆǉÛɹĂøǾĂɇ
 ĀɒɤĄɐĂ̄ɹĀȞĄȓǾĂȤĂɏɹ﴿١٠۹﴾ 

 ہے ، ۔ یہ تمہیں تمہارے ملک سے نکالنا چاہتا۱۱۰

 اب بتاؤ تمہارا کیا مشور  ہے ۔

 ĆɒăɌĄȯĆåĂ×ɹĆɖĄɓɹĆɒăɌĂȏĄȞĆăǖɹĆúĂ×ɹăȚɣĄȞăɣ ʁɸɹ
 ĂúüăȞăɓĆǴĂȇɹÛĂäǾĂɔĂɃɹ﴿١١٠﴾ 

رعون سے ( کہا۱۱۱

 

 : ۔ دبعد مشور  ( انہوں نے دف

اور شہروں  انہیں اور انکے بھائی کو انتظار میں رکھیں

 میں جمع کرنے والے دنقیب ( روانہ کر دیں ۔

ɹĄƛɹĆɎĄȣĆåĂ×ĂüɹăĉǾĂȗĂ×ĂüɹĆɚĄȏĆåĂ×ɹÛɞăɏǾĂɇ
 ĂɖɣĄȞĄȧǾĂȓɹĄɖĄǻÛĂȚĂĆǉÛɹ﴿١١١﴾ɹ 

ر فن جادو گررے ی ا۔ کہ و  تمہا۱۱۲
م
ر ماہ
م
 کو لے س ہ

 ۔آئیں

 āɒɤĄɐĂ̄ɹāȞĄȓǾĂȣɹąĄɎă˄ĄȁɹĂ÷ɞăȇĆǴĂɣɹ
﴿١١٢﴾ 

رعون کے ی اس۱۱۳

 

 ۔ پھر دایسا ہوا کہ ( جادوگر ف

 آگئے داور ( انہوں نے کہا : اگر ہم ہی غالب رہے

ارے لیے خاصہ معاوضہ توہے ہی۔
م
 تو ہ

ɹąĂúĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹăÝĂȞĂȔąĂȤɏÛɹĂÕǾĂȏĂü
ɹǾĂɘĂɏ ĂƷĄȂĄɏǾĂɀĆɏÛɹăɖĆĂǐɹǾąĂɘăɋɹĆúĄÙɹÛÿȞĆȏĂĂɧɹ

﴿١١٣﴾ 
رعون نے(کہا: ہاں اورتم تو دمیرے( ۱۱۴

 

۔ دف

 مقربوں میں سے بھی ہوجاؤ گے ۔

 ĂƷĄȁąĂȞĂɈăĆǉÛɹĂɖĄĂǉɹĆɒăɌąĂɗĄÙĂüɹĆɒĂȼĂɗɹĂøǾĂɇɹ
﴿١١٤﴾ɹ 

 تم نے کہا : اے موسیٰ ! ی ا تو ۔ دپھر( انہوں۱۱۵

 دپہلے( پیش ہم اپنے کمالات ( پیش کرو اور ی ایہ کہد

 کرنے والے ہوں ۔

ɹǾąĂɓĄÙĂüɹĂɢĄɈĆɐăȇɹĆúĂ×ɹǾąĂɓĄÙɹĺĂɣɞăɓɹǾĂɣɹÛɞăɏǾĂɇ
 ĂƷĄɈĆɐăĆǉÛɹăɖĆĂǐɹĂúɞăɌĂɗɹĆúĂ×ɹ﴿١١٥﴾ 
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ب ۱۱۶
ب
۔ انہوں نے کہا :تم ہی پیش کرو۔ اور ج

کو دھوکہ  انہوں نے پیش کئے تو لوگوں کی آنکھوں

 دی ا اور انُ دکے دلوں ( کو خوفزد  کر دی ا اور ات  

ب لا کھڑا کیا ۔ 
 
ری

 

را ف

 

 بب

ÛɞăɈĆɏĂ×ɹĂøǾĂɇ ʁɸɹɹÛüăȞĂȔĂȣɹÛĆɞĂɈĆɏĂ×ɹǾąĂɔĂɐĂɃ
ɹĆɒăɛɞăȂĂɛĆĂƳĆȣÛĂüɹĄçǾąĂɘɏÛɹĂăƷĆȻĂ×

 āɒɤĄȸĂȻɹāȞĆȔĄȤĄȁɹÛüăÕǾĂȏĂüɹ﴿١١٦﴾ 

۔ اور ہم نے موسیٰؑ کی طرف وحی کی کہ ۱۱۷

 ان کا رکھنا ھا کہ ( دتمدزمین پر ( اپنا عصا رکھ دو، 

م کو تبا  
ّ
طلس

  ۔کرنے لگ گیاو  انُ کے 

ɹĄɆĆɏĂ×ɹĆúĂ×ɹĺĂɣɞăɓɹĺĂƠĄÙɹǾĂɘĆ̩ĂȓĆüĂ×Ăü
 Ă÷ǾĂȬĂȻ ʁɸɹɹǾĂɓɹăɂĂɈĆɐĂȇɹĂɢĄɛɹÛĂäĄǸĂɃ
 ĂúɞăɌĄɃĆǴĂɣɹ﴿١١٧﴾ɹ 

ر ہو گئی۱۱۸
م
 ظاہ

ک
ک

اور جو  ۔ اس کے نتیجے میں صداق

  ۔کچھ انہوں نے بنا رکھا ھا  یباطل ہو کر ر  گیا

ɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹĂɎĂȴĂȁĂüɹąăɆĂĆǇÛɹĂȺĂɇĂɞĂɃ
 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹ﴿١١٨﴾ 

رعون اور اسُ کے ساتھی( وہیں ۱۱۹

 

۔ اوردف

وب ہوئے اور رسوا ہوکر

ُ

 

 دمیدانِ مقابلہ میں ( مغ

 لوٹ گئے ۔

 ĂɖɣĄȞĄȿǾĂȫɹÛɞăȂĂɐĂɈĆɗÛĂüɹĂɊĄɏǾĂɘăɛɹÛɞăȂĄɐăɀĂɃɹ
﴿١١۹﴾ 

ی سے ( ۱۲۰

لہٰ

ذب ا

 

۔ اور جادوگردبے اختیار خب

 سجدے میں گرا دئیے گئے ۔

 ĂɖɣĄȚĄȏǾĂȣɹăÝĂȞĂȔąĂȤɏÛɹĂɢĄɈĆɏă×Ăüɹ
﴿١٢٠﴾ 

 ۔ داور ( و  کہہ اُٹھے:ہم نے تمام جہانوں کے۱۲۱

 رب کو مان لیا۔

 Ăɇ ĂƷĄĂǉǾĂȼĆɏÛɹąĄÜĂȞĄȁɹǾąĂɘĂɓÖɹÛɞăɏǾɹ﴿١٢١﴾ɹ 

 ﴾١٢٢﴿ĂúüăåǾĂɛĂüɹĺĂɣɞăɓɹąĄÜĂåɹ  ۔ موسیٰ ؑ اور ہارونؑ کے رب کو۔۱۲۲
رعون نے کہا۱۲۳

 

 ہیں، تم اس پر اس سے پہلے : ۔ ف

یہ ضرور ایمان لے آئے کہ میں تمہیں اجازت دیتا

ɹĆúĂ×ɹĂɎĆȂĂɇɹĄɚĄȁɹĆɒăȈĆˬĂɓÖɹăúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĂøǾĂɇ
 ĆɒăɌĂɏɹĂúĂäÖ ʁɸɹ ăĉɞăăǀĆȞĂɌĂɓɹĀȞĆɌĂĂǉɹÛĂȜĺĂɛɹąĂúĄÙɹ
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 اس کوئی مخفی تدبیر ہے جو تم سب نے مل کر

اکہ یہاں سے اس کے

ک

ری ( شہر میں کی ہے ی

 

 دمرک

تمہیں داس کا  یباشندوں کو نکال دو ۔ اب جلد ہی 

ا ہے۔

ک

 انجام ( معلوم ہوا جای

ǾĂɜĂɐĆɛĂ×ɹǾĂɜĆɘĄɓɹÛɞăȏĄȞĆȘăȈĄɏɹĄȄĂɘɣĄȚĂĆǉÛɹĄƛ ʁɸɹ
 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂȇɹĂõĆɞĂȤĂɃɹ﴿١٢٣﴾ 

۔ میںدپہلے تو( تمہارے ہاتھ اور تمہارے ۱۲۴

 کی اطراف سے ضرور کٹوا دوں گا ا
ب
ور ی اؤں مقاب

صلیب دے کرمار ڈالوں گا ۔  پھر تم سب کو 

ɹĆɖĄɓɹĆɒăɌĂɐăȏĆåĂ×ĂüɹĆɒăɌĂɣĄȚĆɣĂ×ɹąĂɖĂȼąĄȴĂɇăĂɧ
 ĂɬĄȗ ĂƷĄȼĂĆǂĂ×ɹĆɒăɌąĂɘĂ̱ąĄɐĂȫăĂɧɹąĂɒăȋɹāõɹ

﴿١٢٤﴾ 
 ۔ انہوں نے کہا : دپھر کیا ہوا( ہم اپنے رب۱۲۵

 ہی طرف پلٹ کرجانے والے ہوں گے ۔

 ĂúɞăȂĄɐĂɈĆɘăɓɹǾĂɘąĄȁĂåɹĺĂƠĄÙɹǾąĂɗĄÙɹÛɞăɏǾĂɇɹ
﴿١٢٥﴾ 

و ہم میں صرف یہ ببرائی دیکھتا ہے کہ۱۲۶
ُ

ک

 ہم نے ۔ ت

ب و  ہمیں پہنچے
ب
 ،ما ن لیے، اپنے رب کے احکام ، ج

ارے رب ! ہم پر 
م
داور ہم دعا کرتے ہیں کہ ( ہ

ذیل اور ہمیں

  

 داپنا( صبردو استقلال کی پکھالیں ( ان

 میں وفات دے ۔

ک

رمانبردار ہونے کی حال

 

 ف

ɹĄÞǾĂɣǲĄȁɹǾąĂɘĂɓÖɹĆúĂ×ɹąĂɫĄÙɹǾąĂɘĄɓɹăɒĄɈĆɘĂȇɹǾĂɓĂü
ǾĂɘĆȇĂÕǾĂȏɹǾąĂĂǉɹǾĂɘąĄȁĂå ʅɸɹ Ć̩ĂɐĂ̄ɹĆîĄȞĆɃĂ×ɹǾĂɘąĂȁĂåɹǾĂɘ

 Ăȫ ĂƷĄɔĄɐĆȤăɓɹǾĂɘąĂɃĂɞĂȇĂüɹÛÿĆƬɹ﴿١٢٦﴾  

رعون کی قوم کے سرداروں نے ۱۲۷

 

۔ اور ف

یونہی آزاد ( دکہا:کیا آپ موسیٰ اور اس کی قوم کو 

ور و  آپ چھوڑدیں گے کہ ملک میں فساد پھیلائیں ا

کواور آپ کے معبودوں کو چھوڑ دے ۔ اسُ نے 

  کرتے چلےکہا: دنہیں بلکہ (ہم ان کے بیٹو ں کو قتل

یں گے ۔ جائیں گے اور ان کی عورتوں کو جیتا رہنے د

ɹăåĂȜĂȇĂ×ɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĄùĆɞĂɇɹĆɖĄɓɹăĂɨĂĆǉÛɹĂøǾĂɇĂü
ɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹÛüăȚĄȤĆɄăɤĄɏɹăɚĂɓĆɞĂɇĂüɹĺĂɣɞăɓ

 ĂɊĂȈĂĄǊÖĂüɹĂ÷ĂåĂȜĂɣĂü ʅɸɹɹăɎąĄȈĂɈăɘĂȣɹĂøǾĂɇ
 ĂɗĂüɹĆɒăɛĂÕǾĂɘĆȁĂ×ɹĆɒăɛĂÕǾĂȤĄɗɹɢĄɤĆȔĂȈĆȤ

 ĂúüăȞĄɛǾĂɇɹĆɒăɜĂɇĆɞĂɃɹǾąĂɗĄÙĂüɹ﴿١٢٧﴾ 
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اری گرفت 
م
 میں ہیں ( اور ہم ان پر غالب دو  ہ

 ۔ہیں

د ماگو ۔ موسیٰؑ نے اپنی قوم سے کہا: اللہ سے مد۱۲۸

 اور صبر سے کام لو،زمین اللہ ہی کی ہے، و  اپنے

 دیتا بندوں میں سے جسے چاہتا ہے اسُ کا وارث بنا

اہوں سے ( چنے  والوہے اور اچھا انجا

 

 ں کام دگ

 ۔ہے

 ĂøǾĂɇɹɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹÛɞăɘ̩ĄȼĂȈĆȣÛɹĄɚĄɓĆɞĂɈĄɏɹĺĂɣɞăɓ
ÛüăĄƬĆȫÛĂü ʁɸɹɹǾĂɜăȋĄåɞăɣɹĄɚĶąĂɐĄɏɹĂêĆåĂĆɧÛɹąĂúĄÙ

 ĄĉĄãǾĂȂĄȻɹĆɖĄɓɹăÕǾĂȨĂɣɹĆɖĂɓ ʁɸɹɹăȄĂȂĄɇǾĂȼĆɏÛĂü
 ĂƷĄɈąĂȈăɔĆɐĄɏɹ﴿١٢٨﴾ 

 ( ۔ انہوں نے دجوانُ میں سطحی خیال کے تھے۱۲۹

ارے ی اس تمہارے آنے سے پہلے بھی
م
اور  کہا : ہ

ارے 
م
 تو د ی اس تمہارے آنے کے بعد بھی ،ہمیںہ

تکلیف ہی دی گئی ۔ انہوں ر دو حالتوں میں ( 
م
نے  ہ

ب ہے کہ تمہارا رب تمہارے 
 
ری

ک

 ف

ک
ک

کہا : و  وق

 دشمن کو ہلاک کردے اور تمہیں دموعود( ملک کا

ل ا ل لاتے حاکم بنا دے، پھر دیکھے کہ تم کیسے اعما

 ہو۔ 

 ĆúĂ×ɹĄɎĆȂĂɇɹĆɖĄɓɹǾĂɘɣĄäüă×ɹÛɞăɏǾĂɇɹ ĂɘĂ̩ĄȇĆǴĂȇɹǾ
ǾĂɘĂˎĆǼĄȏɹǾĂɓɹĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓĂü ʅɸɹɹĺĂ̐ĂȻɹĂøǾĂɇ

ɹĆɒăɋąĂüăȚĂ̄ɹĂɊĄɐĆɜăɣɹĆúĂ×ɹĆɒăɌąăȁĂå
ɹĂȞăȸĆɘĂ̩ĂɃɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĆɒăɌĂɄĄɐĆȘĂȈĆȤĂɣĂü

 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂȇɹĂɂĆɤĂɋɹ﴿١٢۹﴾ 

رعونیوں پر قحط سالیوں اور ۱۳۰

 

۔ اور ہم نے ف

اکہ  پھلوں اوربچوں کی کمی کے ذریعے گرفت

ک

کی ی

 حاصل کریں ۔ و  نصیحت

ɹĂƷĄɘąĄȤɏǾĄȁɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĂøÖɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×ɹĆȚĂɈĂɏĂü
ɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏɹĄÞÛĂȞĂɔąĂȌɏÛɹĂɖĄɓɹāȪĆɈĂɗĂü

 ĂúüăȞąĂɋąĂȜĂɣɹ﴿١٣٠﴾ 
ب اُنہیں سکھ۱۳۱

ب
 ۔ مگر دانُ کا یہ حال ھا  کہ( ج

ب اُنہیں
ب
ارا حق ہے اور ج

م
کوئی دکھ  پہنچتا تو کہتے یہ ہ

ɹǾĂɘĂɏɹÛɞăɏǾĂɇɹăȄĂɘĂȤĂĆǇÛɹăɒăĆůĂÕǾĂȏɹÛĂäĄǸĂɃ
 ĄĉĄȜĺĂɛ ʁɸɹ ĂȣɹĆɒăɜĆȂĄȬăȇɹĆúĄÙĂüɹÛüăąĂƶąĂȴĂɣɹĀȄĂǼąĄ̩
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بد شگونی  پہنچتا تو موسیٰؑ اورانُ کے ساتھیوں سے

ی اس دانُ  دھو! انُ کے اعمال تو اللہ کے  ۔لیتے

ا اعمال میں محفوظ ہیں ، اور قانون کے

 

ام

 

 کے ی

ے( ہیں ۔ لیکن

ک

کلت

 

ن
انُ میں سے  مطابق انُ کے نتائج 

 بہتوں کو یہ یبات معلوم نہ تھی ۔ 

 ăɚĂȼĂɓɹĆɖĂɓĂüɹĺĂɣɞăĄƼ ʂɸɹɹǾĂąĂǒĄÙɹĂɫĂ×
ɹąĂɖĄɌĺĂɏĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȚĆɘĄȻɹĆɒăɛăȞĄǻǾĂȳ

 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂɣɹĂɫɹĆɒăɛĂȞĂȌĆɋĂ×ɹ﴿١٣١﴾ɹ 

۔ اور انہوں نے دموسیٰؑ سے ( کہا :ہمیں ۱۳۲

ارے ی اس کوئی سا
م
و ہ
ُ

ک

ب دینے کے لیے ت
 
ری

 

ان ف

ش
 

 ن

 نیں  گے ۔ما بھی لے آئے ہم تیری یبات کبھی نہیں

ɹāȄĂɣÖɹĆɖĄɓɹĄɚĄȁɹǾĂɘĄȇĆǴĂȇɹǾĂɔĆɜĂɓɹÛɞăɏǾĂɇĂü
ɹĂɊĂɏɹăɖĆĂǐɹǾĂɔĂɃɹǾĂɜĄȁɹǾĂɗĂȞĂȔĆȤĂˎĄɏ

 ĂƷĄɘĄɓĆǶăĄƼɹ﴿١٣٢﴾ 
ب داس شوخی کی وجہ سے ( ہم نے انُ پر۱۳۳

ک

 ۔ ی

ذی اں ،جوئیں ، مینڈک اور خون د کا 

  

طوفان،ن

ان تھے، مگر

ش
 

 و  عذاب( بھیجا دیہ سب( الگ الگ ن

 ( طع  علق گئے اور و  داللہ سےتکبرّ کیے چلے 

 کرنے والے لوگ  تھے ۔

ɹĂãÛĂȞĂĆǆÛĂüɹĂúǾĂɃɞąăȴɏÛɹăɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹǾĂɘĆɐĂȣĆåĂǴĂɃ
ɹāÞǾĂɣÖɹĂùąĂȚɏÛĂüɹĂíĄãǾĂɄąĂȰɏÛĂüɹĂɎąĂɔăɈĆɏÛĂü
ɹǾÿɓĆɞĂɇɹÛɞăɗǾĂ˃ĂüɹÛüăĂƬĆɌĂȈĆȣǾĂɃɹāÞĂɬąĂȬĂɄăɓ

 ĂƷĄɓĄȞĆăǋɹ﴿١٣٣﴾ɹ 

ازل ہوتی۱۳۴

 

مصیبت ی ب بھی انُ پر کوئی 
ب
 تو ۔ ج

 اسُ کہتے:اے موسیٰؑ اپنے رب سے، اس بنا پر کہ

ارے  نے تم سے قبولیت دعا کا وعد  کر رکھاہے،
م
ہ

یہ  حق میں دعا کریں۔ اگر اب کے تم نے ہم سے

 مصیبت دور کر دی تو ہم ضرور تمہاری یبات مان

اسرائیل کو  تمہارے ساتھ بنی لیں گے اور یقیناً

 روانہ کردیں گے ۔

 ĆɤĂɐĂ̄ɹĂȺĂɇĂüɹǾąĂĂǉĂüɹǾĂɣɹÛɞăɏǾĂɇɹăȠĆȏąĄȞɏÛɹăɒĄɜ
ɹĂȚĄɜĂȻɹǾĂĄƼɹĂɊąĂȁĂåɹǾĂɘĂɏɹăíĆãÛɹĂɣɞăɓ

 Ă÷ĂȚĆɘĄȻ ʁɸɹɹĂȠĆȏąĄȞɏÛɹǾąĂɘĂȻɹĂȆĆɄĂȨĂɋɹĆɖĄǼĂɏ
ɹĄƵĂȁɹĂɊĂȼĂɓɹąĂɖĂɐĄȣĆȞăɘĂɏĂüɹĂɊĂɏɹąĂɖĂɘĄɓĆǶăɘĂɏ

 ĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹ﴿١٣٤﴾ 
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 جسے و  بہر حال۱۳۵

ک

 ت

ک
ک

ب ہم اسُ وق
ب
 ۔ مگر ج

انُ سے و  (پہنچنے والے ہوتے داور جو مقدّر ھا  

ور کردیتے تو و  فوراً ہی عہد شکنی
ُ
کرنے  مصیبت د

 لگ جاتے ۔

ɹĺĂƠĄÙɹĂȠĆȏąĄȞɏÛɹăɒăɜĆɘĂȻɹǾĂɘĆɄĂȨĂɋɹǾąĂɔĂɐĂɃ
 ĂúɞăȌăɌĆɘĂɣɹĆɒăɛɹÛĂäĄÙɹăĉɞăɀĄɏǾĂȁɹĆɒăɛɹāɎĂȏĂ×ɹ

﴿١٣٥﴾ɹ 

ری ( سزا دی اور ۱۳۶

 

۔ پھر ہمِ نے اُنہیں دآج

 اُنہیں سمندر میں غرق کردی ا۔ کیونکہ انہوں نے

ا
م
وا  ہو رے احکام کو ای ا ھا  اور انُ سے بے پرہ

 گئے تھے ۔

ɹĄƛɹĆɒăɛǾĂɘĆɇĂȞĆȿĂǴĂɃɹĆɒăɜĆɘĄɓɹǾĂɘĆɔĂɈĂȈĆɗǾĂɃ
ɹÛɞăɗǾĂ˃ĂüɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĆɒăąĂŰĂǴĄȁɹąĄɒĂɤĆɏÛ

 ĂƷĄɐĄɃǾẮɹǾĂɜĆɘĂȻɹ﴿١٣٦﴾ 

جاتے  ۔ اور ہم نے انُ لوگوں کو جو کمزور سمجھے۱۳۷

 نے میں ہم تھے اسُدموعود(ملک کے، جس

 صوںں ببرکتیں ودیعت کی تھیں ، مشرقی اور مغربی

 
ک
ا   کا وارث کردی ا اور بنی اسرائیل کے حق میں 

 

مۂ
ل

ر( صبر دو 

 

پورا ہوا کیونکہ انہوں نے دیبا لآج

رعون ا

 

ستقلال(سے کام لیا ھا ، اور ہم نے ف
ِ
ور اس ا

ات تبا  ں اور ان کی عمیرکی قوم کی کارر وائیا

 ۔ کردیں

 ĂåĆüĂ×ĂüɹÛɞăɗǾĂ˃ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂùĆɞĂɈĆɏÛɹǾĂɘĆȋ
ɹĄêĆåĂĆɧÛɹĂöĄåǾĂȨĂɓɹĂúɞăɄĂȼĆȰĂȈĆȤăɣ
ǾĂɜɤĄɃɹǾĂɘĆɋĂåǾĂȁɹĄƲąĂɏÛɹǾĂɜĂȁĄåǾĂɀĂɓĂü ʁɸɹ
ɹĺĂ˂ĂȻɹĺĂƴĆȤăĆǇÛɹĂɊąĄȁĂåɹăȆĂɔĄɐĂ˃ɹĆȆąĂĂǀĂü

ÛüăĂƬĂȫɹǾĂĄƼɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹĄƵĂȁ ʁɸɹ ĂãĂüɹǾĂɗĆȞąĂɓ
ɹăɚăɓĆɞĂɇĂüɹăúĆɞĂȻĆȞĄɃɹăȺĂɘĆȬĂɣɹĂúǾĂ˃ɹǾĂɓ

ɹǾĂɓĂü ĂúɞăȧĄȞĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹ﴿١٣٧﴾  
لے  ۔ اور بنی اسرائیل کو سمندر سے گزار کر۱۳۸

 ی اس پہنچے گئے ۔ اس کے بعد و  کچھ اسے لوگوں کے

تھے،دبنی  جو اپنے بتوں کے گرد مجاور بنے بیٹھے

جس طرح ان کے  !اسرائیل نے ( کہا : اے موسیٰؑ 

ارے لیے بھی ات  معبود بنا د
م
ے ۔ معبود ہیں ہ

ɹĂȞĆȔĂȂĆɏÛɹĂɎɤĄǻÛĂȞĆȣĄÙɹĄƵĂȂĄȁɹǾĂɗĆæĂüǾĂȏĂü
ɹĺĂ˂ĂȻɹĂúɞăɄăɌĆȼĂɣɹāùĆɞĂɇɹĺĂ˂ĂȻɹÛĆɞĂȇĂǴĂɃ

 ĆɒăĂǊɹāùǾĂɘĆȫĂ× ʅɸɹɹĆɎĂȼĆȏÛɹĂɣɞăɓɹǾĂɣɹÛɞăɏǾĂɇ
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ادانی کی یباتیںانہو

 

ری ی

 

 کرتے ں نے کہا : تم لوگ  بب

 ہو۔

 ĀȄĂĄǊÖɹĆɒăĂǊɹǾĂɔĂɋɹǾÿĺĂǊĄÙɹǾĂɘĂɏ ʅɸɹɹĆɒăɌąĂɗĄÙɹĂøǾĂɇ
 ĂúɞăɐĂɜĆĂƽɹĀùĆɞĂɇɹ﴿١٣٨﴾ɹ 

۔ یہ لوگ  جس دمشرکانہ کام( میں پڑے ۱۳۹

و  کر  ہوئے ہیں و  تو ببریباد ہونے والا ہے اور جو کچھ

 رہے و  سراسربے فائد  ہے ۔

ɹĀɎĄȳǾĂȁĂüɹĄɚɤĄɃɹĆɒăɛɹǾĂɓɹĀąĂƬĂȈăɓɹĄÕĂɫăǶĺĂɛɹąĂúĄÙ
 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹ﴿١٣۹﴾ 

ا ۔ دنیز یہ بھی (کہا: کیا میں اللہ کے سو۱۴۰

حالانکہ  کوئی اور معبود تلاش کروںتمہارے لیے 

 دی ہے

ک

ی لت

 

فض
تمہیں تمام جہانوں پر   ۔ اسُ نے 

ɹĂɞăɛĂüɹǾÿĺĂǊĄÙɹĆɒăɌɤĄɀĆȁĂ×ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂĆƶĂȿĂ×ɹĂøǾĂɇ
 ĂƷĄĂǉǾĂȼĆɏÛɹĂ˂ĂȻɹĆɒăɌĂɐąĂȰĂɃɹ﴿١٤٠﴾ 

ا ہے کہد اُ ۱۴۱

ک

رمای

 

س ۔ اور دموسیٰؑ نے (کہا : اللہ ف

رعونیو

 

تمہیں ف ب ہم نے 
ب
 کا تصورّ کرو( ج

ک
ک

ں وق

تکلیف دِ  عذ  

ک

 
تمہیں نہای اب سے بچای ا ھا  ۔ و  

 کرتے چلے پہنچاتے تھے ۔ تمہارے بیٹوں کو تو قتل

کھد کر ری عورتوں کو زند  رجاتے تھے اور تمہا

 ہے تھے ۔ اس میں تمہارے رب کی ر حیا بنا (بے

را ابتلا ھا  ۔طر

 

 ف سے ات  بب

ɹĂúĆɞĂȻĆȞĄɃɹĄøÖɹĆɖĄɓɹĆɒăɋǾĂɘĆ̩ĂĆǏĂ×ɹĆäĄÙĂü
 ăɓɞăȤĂɣ ĄÜÛĂȜĂȼĆɏÛɹĂÕɞăȣɹĆɒăɌĂɗɞ ʁɸɹ

ɹĂúɞăɤĆȔĂȈĆȤĂɣĂüɹĆɒăɋĂÕǾĂɘĆȁĂ×ɹĂúɞăɐąĄȈĂɈăɣ
 ĆɒăɋĂÕǾĂȤĄɗ ʅɸɹɹĆɖĄɓɹĀÕĂɬĂȁɹĆɒăɌĄɏĺĂäɹĄƛĂü

 ĀɒɤĄȸĂȻɹĆɒăɌąĄȁĂåɹ﴿١٤١﴾ɹ 

ب دو روز کے۱۴۲

ش

 ۔ اور ہم نے موسیٰؑ سے تیس س

ب و روز ( کو

ش

 اعتکاف ( کا وعد  لیا اور ان دتیس س

رھانے ( سے

 

ب وروز اور بب

ش

کر دی ا ۔  مکمل دس دس

 یوں اسُ کے رب کی مقرر کرد  مدتّ پوری چالیس

 موسیٰؑ نے اپنے

ک
ک

ب دوروز( ہوگئی، اور چلتے وق

ش

 س

 ĂɏɹĂƷĄȋĂɬĂȋɹĺĂɣɞăɓɹǾĂɗĆȚĂ̄ÛĂüĂüɹÿȄĂɐĆɤ
ɹăÞǾĂɈɤĄɓɹąĂɒĂȈĂɃɹāȞĆȨĂȼĄȁɹǾĂɛǾĂɘĆɔĂĆǀĂ×Ăü

 ÿȄĂɐĆɤĂɏɹĂƷĄȼĂȁĆåĂ×ɹĄɚąĄȁĂå ʅɸɹɹĺĂɣɞăɓɹĂøǾĂɇĂü
ɹɢĄɓĆɞĂɇɹĄƛɹĄƵĆɄăɐĆȗÛɹĂúüăåǾĂɛɹĄɚɤĄȗĂĄɧ
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م بھائی ہارونؑ سے کہا : میری قوم میں میرا قائمقا

ا اور مفسدوں

 

کا  بن کر رہنا اوردان کی ( اصلاح کری

ا ۔ 

 

 راستہ نہ اختیار کری

ɹĂɎɤĄ̱ĂȣɹĆȺĄȂąĂˎĂȇɹĂɫĂüɹĆȒĄɐĆȫĂ×Ăü
 ĂɖɣĄȚĄȤĆɄăĆǉÛɹ﴿١٤٢﴾ 

ارے مقرر کیے ہوئے ۱۴۳
م
ب موسیٰؑ ہ

ب
۔ اور ج

 پر آئے اور انُ کے

ک
ک

کلام   رب نے انُ سےوق

ار ہو کر موسیٰؑ 

ش

کیاتو دجوش محبت میں سرش

نے(کہا:میرے رب! آپدخودہی اپنا آپ ( 

ا میں آپکی طرف دیکھ سکو

ک

ں داللہ مجھے دکھائیں، ی

رگز نہیں دیکھ سکو) نے
م
رمای ا : تم مجھے ہ

 

گے ۔ ہاں ف

ئم رہا تو پہاڑ کی طرف نظر کرو اگر توو  اپنی جگہ پر قا

ب انُ کے رب  لو گے ۔ نانچہتم مجھے بھی دیکھ
ب
 ج

رمائی تو اُسے توڑ دی ا او

 

ر موسیٰؑ غش نے پہاڑ پر تجلی ف

ب و  ہوش میں آئے تو کہا
ب
 : کھاکرگرپڑے، پھر ج

اہوں 

ک

آپ ی اک ہیں ،میں آپکی طرف رجوع کری

 اور میں سب سے پہلے ایمان لانے والا ہوں ۔

ɹăɚĂɔąĂɐĂ˃ĂüɹǾĂɘĄȇǾĂɈɤĄĄǉɹĺĂɣɞăɓɹĂÕǾĂȏɹǾąĂĂǉĂü
 Ăå ĂɊĆɤĂɏĄÙɹĆȞăȸĆɗĂ×ɹĄƤĄåĂ×ɹąĄÜĂåɹĂøǾĂɇɹăɚąăȁ ʅɸɹ

ɹĂƠĄÙɹĆȞăȸĆɗÛɹĄɖĄɌĺĂɏĂüɹĄƤÛĂȞĂȇɹĆɖĂɏɹĂøǾĂɇ
ɹĂõĆɞĂȤĂɃɹăɚĂɗǾĂ˄ĂɓɹąĂȞĂɈĂȈĆȣÛɹĄúĄǸĂɃɹĄɎĂȂĂĆǆÛ

 ĄƤÛĂȞĂȇ ʅɸɹɹĄɎĂȂĂȐĆɐĄɏɹăɚąăȁĂåɹýɷĂɐĂĂƽɹǾąĂɔĂɐĂɃ
ǾÿɈĄȼĂȫɹĺĂɣɞăɓɹąĂȞĂȗĂüɹǾąÿ˃ĂãɹăɚĂɐĂȼĂȏ ʅɸɹ ĂɐĂɃɹǾąĂɔ

 ĂȔĆȂăȣɹĂøǾĂɇɹĂöǾĂɃĂ×ɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹăȆĆȂăȇɹĂɊĂɗǾ
 ĂƷĄɘĄɓĆǶăĆǉÛɹăøąĂüĂ×ɹǾĂɗĂ×Ăüɹ﴿١٤٣﴾ 

رمای ا : اے موسیٰ ! میں نے ا۱۴۴

 

پنے ۔ داللہ نے( ف

گوں پیغامات اور اپنے کلام سے تمہیں دوسرے لو

 دی ا پر ممتاز کیا ہے ۔ پس جو دقانون( میں نے تمہیں

 ہے و  لے لو اور شکر گزاروں میں سے ہوجاؤ ۔

 ĺĂɣɞăɓɹǾĂɣɹĂøǾĂɇ Ă˂ĂȻɹĂɊăȈĆ̩ĂɄĂȴĆȫÛɹąĄƤĄÙɹɹ
ɹǾĂɓɹĆȜăȘĂɃɹɢĄɓĂɬĂ˄ĄȁĂüɹĄƘĂɫǾĂȣĄȞĄȁɹĄçǾąĂɘɏÛ
 ĂɖɣĄȞĄɋǾąĂȨɏÛɹĂɖĄɓɹĆɖăɋĂüɹĂɊăȈĆ̩ĂȇÖɹ

﴿١٤٤﴾ɹ 
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ر طرح ۱۴۵
م
۔ اور ہم نے اسُ کے لیے الواح میں ہ

تفصیل ر چیز کی 
م
نصیحت اور ہ جس کی بنی (کی 

اسرائیل کو ضرورت تھی ( محفوظ کردی اور دہم 

اور اپنے لوگوں   وطی سے سے ھا م لونے کہا( انہیں

پر )م کو بھی تلقین کرو کہ اس کے بہترین دمفہو

رمان لوگو

 

اف

 

تمہیں ی ں کا عمل کریں ۔ میں جلد ہی 

 گھردکھاؤں گا د۔یہ قوم بگڑ جائے گی اور ان کا

 انجام اچھا نہیں ہوگا(۔

ɹāÕĆɢĂȧɹąĄɎă˃ɹĆɖĄɓɹĄáÛĂɞĆɏĂĆɧÛɹĄƛɹăɚĂɏɹǾĂɘĆ̱ĂȈĂɋĂü
ɹÿȄĂȸĄȻĆɞĂɓɹāÕĆɢĂȧɹąĄɎă˄ĄɏɹÿɬɤĄȬĆɄĂȇĂü

ɹĂɊĂɓĆɞĂɇɹĆȞăɓĆ×ĂüɹāÝąĂɞăɈĄȁɹǾĂɛĆȜăȘĂɃ
ǾĂɜĄɘĂȤĆȓĂǴĄȁɹÛüăȜăȗĆǴĂɣ ʅɸɹɹĂåÛĂãɹĆɒăɌɣĄåăǴĂȣ

 ĂƷĄɈĄȣǾĂɄĆɏÛɹ﴿١٤٥﴾ 

ر۱۴۶

 

ے نتے ۔ جو لوگ  کسی حق کے بغیر زمین پربب

 ۔ دوں گااُنہیں اپنے کلام سے پھیرہیں،میں جلد ہی 

ر دممکن 
م
ان بھی دیکھاور اگر و  ہ

ش
 

 لیں تو دپھر ( ن

 دیکھ اسُ پر ایمان نہ لائیں اور اگر سیدھا راستہ (بھی

گر دغلط بھی لیں تو اُسے اپنا راستہ نہ بنائیں اور ا

 کا راستہ اُنہیں نظر آ

ک

جائے تو اعتقاد پر مبنی( جہال

 ( ا

ک

س لیے اُسے اپنا راستہ بنا لیں، یہ دانُ کی حال

ارے احکام کو ا
م
ی ا اور ہوتی ہے کہُ انہوں نے ہ

 انُ سے بے پروا  رہے۔

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂĄƘǾĂɣÖɹĆɖĂȻɹăõĄȞĆȫĂǴĂȣ
ɹąĄɆĂĆǇÛɹĄĆƶĂɀĄȁɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂúüăąĂƬĂɌĂȈĂɣ
ɹǾĂɜĄȁɹÛɞăɘĄɓĆǶăɣɹĂɫɹāȄĂɣÖɹąĂɎă˃ɹÛĆüĂȞĂɣɹĆúĄÙĂü
ɹĂɫɹĄȚĆȧąăȞɏÛɹĂɎɤĄ̱ĂȣɹÛĆüĂȞĂɣɹĆúĄÙĂü
ɹĂɎɤĄ̱ĂȣɹÛĆüĂȞĂɣɹĆúĄÙĂüɹÿɬɤĄ̱ĂȣɹăĉüăȜĄȘąĂȈĂɣ

 ąĂȈĂɣɹąĄɢĂɀĆɏÛ ÿɬɤĄ̱ĂȣɹăĉüăȜĄȘ ʅɸɹ ăąĂŰĂǴĄȁɹĂɊĄɏĺĂäɹĆɒ
ɹǾĂɜĆɘĂȻɹÛɞăɗǾĂ˃ĂüɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹÛɞăȁąĂȜĂɋ

 ĂƷĄɐĄɃǾẮɹ﴿١٤٦﴾ 
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اری تعلیمات اور ۱۴۷
م
۔ اور جن لوگوں نے ہ

رت کے آنے کو ای ا انُ کے اعمال اکا

 

رت آج

 ئے گا ۔گئے اُنہیں تو انُ کے اعمال ہی کا بدلہ دی ا جا

 ĄȁɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹĄÕǾĂɈĄɏĂüɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲ
 ĆɒăăǊǾĂɔĆȻĂ×ɹĆȆĂȴĄȂĂȓɹĄÝĂȞĄȗĆɥÛ ʅɸɹɹĆɎĂɛ
 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹąĂɫĄÙɹĂúĆüĂȠĆăǔɹ

﴿١٤٧﴾ ɹ 
 کی ۔ اورد پھر ایسا ہو اکہ عبادت کیلئے(موسیٰؑ ۱۴۸

 کر( انُ قوم نے انُ کے پیچھے اپنے زیوروں دکو گلا

 کا

 

 دلا سے ات  بچھڑا بنا لیا، گہرے سنہرے رن

 محض ( ات  پتلا، جس میں سے گائے کی روح

ی تھی۔کیا انہوں نے داتنا

ک

کلت

 

ن

 دآواز( سی آواز 

ا ہے

ک

اور نہ  بھی( نہ دیکھا کہ و  نہ ان سے کلام کری

ا ہے، داس پر بھی

ک

 کا راستہ ہی دکھای

ک

 
( اُنہیں ہدای

 انہوں نے اُسے دمعبود( بنا لیا، اور و  مشرک بن

 گئے۔

 ĄɓɹĺĂɣɞăɓɹăùĆɞĂɇɹĂȜĂąĂƿÛĂüɹĆɖĄɓɹĄĉĄȚĆȼĂȁɹĆɖ
 ĀåÛĂɞăȗɹăɚĂɏɹÛÿȚĂȤĂȏɹÿɬĆȐĄȻɹĆɒĄɜąĄɤĄɐăȓ ʅɸɹ
ɹĂɫĂüɹĆɒăɜăɔąĄɐĂ˄ăɣɹĂɫɹăɚąĂɗĂ×ɹÛĆüĂȞĂɣɹĆɒĂɏĂ×

 ÿɬɤĄ̱ĂȣɹĆɒĄɜɣĄȚĆɜĂɣ ʃɸɹɹÛɞăɗǾĂ˃ĂüɹăĉüăȜĂąĂƿÛ
 ĂƷĄĄǉǾĂȷɹ﴿١٤٨﴾ 

ب دو  طلسم ٹوٹ گیا اور موسیٰ ؑ کی ۱۴۹
ب
۔ اور ج

ادم ہوئے اور انہوں نے 

 

یکھ دواپسی کے بعد( و  ی

 لگے: لیاکہ درحقیقت و  گمرا  ہو گئے تھے تو کہنے

اری 
م
ارا رب ہم پر رحم نہیں کرے گا اور ہ

م
اگر ہ

رمائے گا تو ہم یقینازًی اں کا

 

روں میں حفاظت نہیں ف

 سے ہو جائیں گے۔

ɹĆɒăąĂŰĂ×ɹÛĆüĂ×ĂåĂüɹĆɒĄɜɣĄȚĆɣĂ×ɹĄƛɹĂȲĄɈăȣɹǾąĂĂǉĂü
 ĂɘĆĂǃĆȞĂɣɹĆɒĂɏɹĆɖĄǼĂɏɹÛɞăɏǾĂɇɹÛɞąăɐĂȯɹĆȚĂɇǾɹ
ɹĂɖĄɓɹąĂɖĂɗɞăɌĂɘĂɏɹǾĂɘĂɏɹĆȞĄɄĆɀĂɣĂüɹǾĂɘąăȁĂå

 ĂɖɣĄȞĄȣǾĂĆǈÛɹ﴿١٤۹﴾ 
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غضبناک اور افسوس کرتے۱۵۰ ب موسیٰؑ 
ب
 ۔ اور ج

 ہوئے اپنی قوم کی طرف واپس آئے تو انہوں نے

ی کہا: تمدلوگوں( نے میرے بعد میری کیا ہی ببر

 کی۔کیا تم نے اپنے رب کی سزا اسُ

ک

ب
کے  نیای

ا چاہی

 

 سے پہلے لای

ک
ک

اح رکھ دیں اور اسُ نے الو وق

 کر اپنی اور اپنے بھائی ہارونؑ کو سر کے ی اس سے پکڑ

 طرف کھینچا،دہارون ؑ نے( کہا: میرے ماں جائے

ب دبھائی!( ان لوگوں نے مجھے کمزور سمجھا او
 
ری

ک

ر ف

کو میری  ھا  کہ یہ مجھے مار ہی ڈالتے، سو تم دشمنوں

شرک  تکلیف پر خوش ہونے کا موقعہ نہ دو اور مجھے

امل نہ کرو۔

ش

 کرنے والوں کے ساتھ ش

ɹĂúǾĂȂĆȰĂȿɹĄɚĄɓĆɞĂɇɹĺĂƠĄÙɹĺĂɣɞăɓɹĂȺĂȏĂåɹǾąĂĂǉĂü
ɹĆɖĄɓɹĄƤɞăɔăȈĆɄĂɐĂȗɹǾĂɔĂȤĆ̀ĄȁɹĂøǾĂɇɹǾÿɄĄȣĂ×

þĄȚĆȼĂȁ ʁɸɹ ĆɒăɌąĄȁĂåɹĂȞĆɓĂ×ɹĆɒăȈĆɐĄȐĂȻĂ× ʁɸɹ
ɹĄɚɤĄȗĂ×ɹĄçĆ×ĂȞĄȁɹĂȜĂȗĂ×ĂüɹĂáÛĂɞĆɏĂĆɧÛɹĂ̍ĆɏĂ×Ăü

 ĄɚĆɤĂɏĄÙɹăĉąăȞăĂǔ ʅɸɹɹĂɖĆȁÛɹĂøǾĂɇɹĂùĆɞĂɈĆɏÛɹąĂúĄÙɹąĂùă×
 ĂɬĂɃɹĄƵĂɗɞăɐăȈĆɈĂɣɹÛüăãǾĂ˃ĂüɹĄƤɞăɄĂȼĆȰĂȈĆȣÛɹ
ɹĂȺĂɓɹĄƵĆɐĂȼĆĂƽɹĂɫĂüɹĂÕÛĂȚĆ̄ĂĆɧÛɹĂĄƖɹĆȆĄɔĆȨăȇ

 ĂƷĄĄǉǾąĂȸɏÛɹĄùĆɞĂɈĆɏÛɹ﴿١٥٠﴾ 

۔ دموسیٰ ؑ نے (کہا: میرے رب! میری اور ۱۵۱

رما اور ہمیں اپنی د

 

جوار( میرے بھائی کی حفاظت ف

رما،

 

والوں  آپ سب رحم کرنےرحمت میں داخل ف

رھ کر درحم کرنے والے (ہیں۔

 

 سے بب

ɹǾĂɘĆɐĄȗĆãĂ×ĂüɹɢĄȗĂĄɧĂüɹĄơɹĆȞĄɄĆȿÛɹąĄÜĂåɹĂøǾĂɇ
 ĂɊĄȈĂĆǃĂåɹĄƛ ʁɸɹɹăɒĂȓĆåĂ×ɹĂȆĆɗĂ×Ăü
 ĂƷĄĄǃÛąĂȞɏÛɹ﴿١٥١﴾ɹ 

اد ہوا کہ:( جن لوگوں نے ۱۵۲

ش

۔ دجواب میں ارش

اراضی اور اس

 

نہیں انُ کے رب کی ی دنیا  بچھڑا بنای ااُ

ور جھوٹ گی میں رسوائی پہنچ کر رہے گی اکی زند

 ۔یباندھنے والوں کو ہم اسی طرح سزاد ی ا کرتے ہیں

ɹĂɎĆȐĄȼĆɏÛɹÛüăȜĂąĂƿÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙ
ɹĀȄąĂɏĄäĂüɹĆɒĄɜąĄȁĂåɹĆɖĄɓɹĀȀĂȰĂȿɹĆɒăăǊǾĂɘĂ̩Ăȣ

ǾĂɤĆɗąăȚɏÛɹĄÝǾĂɤĂĆǇÛɹĄƛ ʅɸɹþĄȠĆĂǏɹĂɊĄɏĺĂȜĂɋĂüɹ
 ĂɖɣĄĂƳĆɄăĆǉÛɹ﴿١٥٢﴾ 
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 اس کے ے کام کریں پھر۔ البتہ جو لوگ  ببر۱۵۳ُ

 تو دو  بعد تو بہ کر لیں اور دحقیقی(ایمان لے آئیں

بعد  دیکھیں گے کہ( تمہارارب اس دتبدیلی( کے

  ہے۔یقینامعاف کرنے والا، یبار یبار رحم کرنے والا

ɹąĂɒăȋɹĄÞǾĂǼąĄ̩ąĂȤɏÛɹÛɞăɐĄɔĂȻɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü
ɹĂɊąĂȁĂåɹąĂúĄÙɹÛɞăɘĂɓÖĂüɹǾĂɛĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹÛɞăȁǾĂȇ

 ĂȁɹĆɖĄɓ ĀɒɤĄȓĂåɹĀåɞăɄĂɀĂɏɹǾĂɛĄȚĆȼɹ﴿١٥٣﴾ɹ 

ب موسیٰ ؑ  کا غصہ تھم گیا تو انہوں۱۵۴
ب
نے  ۔ اور ج

 جو الواح لے لیں، جن کی تحرب ر میں انُ لوگوں کیلئے

 اپنے رب سے احتیاط واضطراب کے ساتھ ہیبت

 و رحمت تھی۔

ک

 
 زد  ہیں ہدای

ɹăȀĂȰĂɀĆɏÛɹĂɣɞăɓɹĆɖĂȻɹĂȆĂɌĂȣɹǾąĂĂǉĂü
 ĂáÛĂɞĆɏĂĆɧÛɹĂȜĂȗĂ× ʁɸɹɹýÿȚăɛɹǾĂɜĄȈĂȘĆȤăɗɹĄƛĂü

ɹĆɒĄɜąĄȁĂȞĄɏɹĆɒăɛɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹĀȄĂĆǃĂåĂü
 ĂúɞăȂĂɛĆȞĂɣɹ﴿١٥٤﴾ 

ار۱۵۵
م
ی ۔ اور موسیٰؑ نے اپنی قوم کے ستر مرد ہ

 دپر لانے( کیلئے منتخب

ک
ک

 مقرر کرد  جگہ اور وق

ب ایسا ہوا کہ زلزلے نے اُنہیں ا
ب
پنی کیے۔پھر ج

 گرفت میں لے لیا تو دموسیٰؑ نے( کہا: میرے

 رب! اگرآپ چاہتے تو انہیں اور مجھے پہلے ہی

 تھے۔تو کیا آپ ہمیں ہم

ک

 میں ہلاک کر دے سکت

کیے  سے بے سمجھوں کے فعل کی وجہ سے ہلاک

 کر دیتے ہیں۔یہ آپ کا بھلے کو ببرے سے ممیز

 جسے دینے کیلئے امتحان ھا ۔ آپ اس کے ذریعہ

رار دیتے ہیں اور جسے چاہتے

ک

 ہیں چاہتے ہیں گمرا  ف

ارے مدد گار ہیں، ہد
م
 دیتے ہیں،آپ ہ

ک

 
ای

رمائیں، ہم پررحم کریں اورآپ

 

اری حفاظت ف
م
 سوہ

ɹÿɬăȏĂåɹĂƷĄȼĆȂĂȣɹăɚĂɓĆɞĂɇɹĺĂɣɞăɓɹĂåǾĂȈĆȗÛĂü
ǾĂɘĄȇǾĂɈɤĄĄǉ ʁɸɹɹăȄĂɄĆȏąĂȞɏÛɹăɒăĆůĂȜĂȗĂ×ɹǾąĂɔĂɐĂɃ

 ĄȧɹĆɞĂɏɹąĄÜĂåɹĂøǾĂɇɹĆɖĄɓɹĆɒăɜĂȈĆɌĂɐĆɛĂ×ɹĂȆĆǼ
 ĂþǾąĂɣĄÙĂüɹăɎĆȂĂɇ ʁɸɹɹĂɎĂȼĂɃɹǾĂĄƼɹǾĂɘăɌĄɐĆăůĂ×
ǾąĂɘĄɓɹăÕǾĂɜĂɄąăȤɏÛ ʁɸɹɹĂɊăȈĂˬĆȈĄɃɹąĂɫĄÙɹĂɢĄɛɹĆúĄÙ

ɹĆɖĂɓɹþĄȚĆĂůĂüɹăÕǾĂȨĂȇɹĆɖĂɓɹǾĂɜĄȁɹąăɎĄȰăȇ
 ăÕǾĂȨĂȇ ʁɸɹɹǾĂɘĂɏɹĆȞĄɄĆȿǾĂɃɹǾĂɘąă̩ĄɏĂüɹĂȆĆɗĂ×
ǾĂɘĆĂǃĆåÛĂü ʁɸɹ ĂɖɣĄȞĄɃǾĂɀĆɏÛɹăĆƶĂȗɹĂȆĆɗĂ×Ăüɹ

﴿١٥٥﴾ 
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 تمام حفاظت کرنے والوں میں سے سب سے بہتر

 دحفاظت کرنے والے( ہیں؛

نیا میں بھی بھلائی۱۵۶
ُ
ارے لیے اس د

م
 ۔ اور ہ

رت میں بھی، ہم آپکی طرف

 

 مقدر کر دیں اور آج

رمای ا: دجو تو ( میر

 

 رجوع کرتے ہیں،داللہ نے( ف

 اعذاب دہے و  تو قانونِ مکافات کے مطابق(ہے

ر چیز پر
م
 جسے چاہوں گا دوں گا۔مگر میری رحمت ہ

ب  حاوی ہے اور میں اُسے انُ لوگوں کیلئے
ب
یقیناوًاج

 اور کر دوں گا جو تقویٰ سے کام لیتے، زکوۃٰ دیتے

اری تعلیمات پر ایمان لاتے ہیں۔
م
 ہ

ɹÿȄĂɘĂȤĂȓɹǾĂɤĆɗąăȚɏÛɹĄĉĄȜĺĂɛɹĄƛɹǾĂɘĂɏɹĆȀăȈĆɋÛĂü
 ĂɊĆɤĂɏĄÙɹǾĂɗĆȚăɛɹǾąĂɗĄÙɹĄÝĂȞĄȗĆɥÛɹĄƛĂü ʅɸɹɹĂøǾĂɇ

 ăÕǾĂȧĂ×ɹĆɖĂɓɹĄɚĄȁɹăȀɤĄȫă×ɹĄƖÛĂȜĂ̄ ʁɸɹ
 ĂȧɹąĂɎă˃ɹĆȆĂȼĄȣĂüɹĄƲĂĆǃĂåĂü āÕĆɢ ʅɸɹ

ɹĂúɞăȇĆǶăɣĂüɹĂúɞăɈąĂȈĂɣɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹǾĂɜăȂăˎĆɋĂǴĂȤĂɃ
ɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹĆɒăɛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹĂÝǾĂ˃ąĂȠɏÛ

 ĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹ﴿١٥٦﴾ 
۔ دخصوصاً( جو عرب کے اس کامل رسول ۱۵۷

 داور( نبی کی پیروی کرتے ہیںدو  بھی انُ میں

امل ہیں( ،جس دکے ذکر( کو و  اپنے ی اس تو

ش

رات ش

لِ عربی(  ہوا ی اتے ہیں، جودرسواور انجیل میں لکھا

ا اور ببرُ

ک

تلقین کری ی یباتوں انہیں مناسب یباتوں کی 

یں ال سے روکتا ہے اور انُ کیلئے تمام ی اکیز  چیز

ای اک چیزیں حرام ٹھہر

 

رار دیتا ہے اور تمام ی

ک

ا ہے ف

ک

ای

( و  اور انُ کے بوجھ اور دنیکیوں سے روکنے والے

ا سے پھندے جو انُ پر پڑے ہوئے تھے انُ

ک

 دور کری

 ہے، سو جو لوگ  اسُ پر ایمان لائے اور احترام سے

ɹąĂɢĄȂąĂˬɏÛɹĂøɞăȣąĂȞɏÛɹĂúɞăȼĄȂąĂˎĂɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ɹǾÿȁɞăȈĆɌĂɓɹăɚĂɗüăȚĄĂǔɹþĄȜąĂɏÛɹąĂɢąĄɓăĆɧÛ

 ĄƛɹĆɒăɛĂȚĆɘĄȻɹĄɎɤĄĆǏĄĆɩÛĂüɹĄÝÛĂåĆɞąĂȈɏÛɹ
ɹĄɖĂȻɹĆɒăɛǾĂɜĆɘĂɣĂüɹĄõüăȞĆȼĂĆǉǾĄȁɹĆɒăɛăȞăɓĆǴĂɣ
ɹĄÞǾĂȂąĄ̩ąĂȴɏÛɹăɒăĂǊɹąăɎĄăǕĂüɹĄȞĂɌĆɘăĆǉÛ
ɹăȺĂȰĂɣĂüɹĂȊĄǻǾĂȂĂĆǈÛɹăɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăùąĄȞĂăǕĂü
ɹĄƲąĂɏÛɹĂøĂɬĆ́ĂĆɧÛĂüɹĆɒăɛĂȞĆȫĄÙɹĆɒăɜĆɘĂȻ

 ĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹĆȆĂɗǾĂ˃ ʅɸɹɹĄɚĄȁɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏǾĂɃ
 ĂüɹĂåɞąăɘɏÛɹÛɞăȼĂȂąĂȇÛĂüɹăĉüăȞĂȬĂɗĂüɹăĉüăåąĂȠĂȻ
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 کی، اُسے مدددی اور اسُ نور کی 

ک

ذم

 

اسُ کی خ

ارا گیا تو وہی یبا

ک

 مراد ہیں۔اتباع کی جو اسُ کے ہمرا  ایُ

 ăɚĂȼĂɓɹĂøĄȠĆɗă×ɹþĄȜąĂɏÛ ʄɸɹɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüă×
 ĂúɞăȔĄɐĆɄăĆǉÛɹ﴿١٥٧﴾  

ے: اے لوگو! میں تم سب کی۱۵۸

 

ت
 
ی
 
ج
ی 

 ۔ کہہ د

 طرف اسُ اللہ کا رسول ہوں جسے آسمانوں اور زمین

 حاصل ہے، جس کے سوا نہ کوئی 

ک

م
اہ

ش

کی یبادش

، جو گا،نہ ہو ہی کتا  ہےمعبود ہوا، نہ ہے،نہ ہو

اسُ کے  زندگی بخشتا اور موت دیتا ہے۔سو اللہ پر اور

س کامل رسولِ عربی داور( نبی پر ، جو اللہ اور
ِ
اسُ  ا

کی  کے سب کلاموں کو مانتا ہے، ایمان لاؤ اور اسُ

مقصود پر پہنچ جاؤ۔ اکہ منزلِ 

ک

 اتباع کرو ی

ÛɹăøɞăȣĂåɹąĄƤĄÙɹăçǾąĂɘɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣɹĆɎăɇɏɹĄɚĶąĂɐ
ɹăɊĆɐăɓɹăɚĂɏɹþĄȜąĂɏÛɹǾÿȼɤĄĂǂɹĆɒăɌĆɤĂɏĄÙ

 ĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛ ʁɸɹɹąĂɫĄÙɹĂɚĺĂɏĄÙɹĂɫ
 ăȆɤĄăǗĂüɹɢĄɤĆăǕɹĂɞăɛ ʁɸɹɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹÛɞăɘĄɓǲĂɃ

ɹăɖĄɓĆǶăɣɹþĄȜąĂɏÛɹąĄɢąĄɓăĆɧÛɹąĄɢĄȂąĂˬɏÛɹĄɚĄɏɞăȣĂåĂü
ɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹăĉɞăȼĄȂąĂȇÛĂüɹĄɚĄȇǾĂɔĄɐĂ˃ĂüɹĄɚĶąĂɐɏǾĄȁ

 ĂúüăȚĂȈĆĂůɹ﴿١٥٨﴾ɹ 
بھی  ۔ موسیٰؑ کی قوم میں سے کچھ لوگ  داسے۱۵۹

 ہیں جو( حق کی طرف را  ببری کرتے اور اسُ کے

 مطابق فیصلہ کرتے ہیں۔

ɹĂúüăȚĆɜĂɣɹĀȄąĂɓă×ɹĺĂɣɞăɓɹĄùĆɞĂɇɹĆɖĄɓĂü
 ĂúɞăɏĄȚĆȼĂɣɹĄɚĄȁĂüɹąĄɆĂĆǇǾĄȁɹ﴿١٥۹﴾ 

ررگوں کے اعتبا۱۶۰

 

نہیںدانُ کے بب ر ۔ ہم نے اُ

تقسیم ی ا ھا ، اور ہم نے  کر دسے( یبار  قبیلوں میں 

ب انُ کی 
ب
( موسیٰ ؑ کی طرف وحی کی ج

ک
ک

داسُ وق

 پر مارو، قوم نے انُ سے ی انی مانگا کہ اپنا عصا اسُ پتھر

دپھرایسا ہواکہ( وہاں سے یبار  چشمے پھوٹ 

 مقام جان بہے۔سب لوگوں نے ی انی لینے کا اپنا اپنا

ارا، داور کہا

ک

:( لیا،اور ہم نے ان پر من وسلویٰ ایُ

ɹǾÿȳǾĂȂĆȣĂ×ɹĂÝĂȞĆȨĂȻɹĆĂƲĂɘĆȋÛɹăɒăɛǾĂɘĆȼąĂȴĂɇĂü
ǾÿĂǎă× ʅɸɹɹĄäĄÙɹĺĂɣɞăɓɹĺĂƠĄÙɹǾĂɘĆ̩ĂȓĆüĂ×Ăü
 ĂˎĆȣÛɹĆÜĄȞĆȯÛɹĄúĂ×ɹăɚăɓĆɞĂɇɹăĉǾĂɈĆȤ

 ĂȞĂȐĂĆǇÛɹĂ÷ǾĂȬĂȼĄȁ ʁɸɹɹăɚĆɘĄɓɹĆȆĂȤĂȐĂȂĆɗǾĂɃ
ǾÿɘĆ̩Ă̄ɹĂÝĂȞĆȨĂȻɹǾĂȈĂˬĆȋÛ ʁɸɹɹąăɎă˃ɹĂɒĄɐĂ̄ɹĆȚĂɇ
 ĆɒăɜĂȁĂȞĆȨĂɓɹāçǾĂɗă× ʅɸɹɹăɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹǾĂɘĆɐąĂɐĂȷĂü
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تمہیں دی ہیں  ان ی اک چیزوں میں سے جو ہم نے 

ارے احکام کی
م
 کھاؤ، انہوں نے داس کے بعد ہ

ارا تو کچھ نقصان نہ کیا خلاف ورزی کر کے(
م
 بلکہ ہ

 اپنا ہی نقصان کرتے رہے۔

ɹąĂɖĂĆǉÛɹăɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹǾĂɘĆɏĂȠĆɗĂ×ĂüɹĂùǾĂɔĂɀĆɏÛ
 ĺýĂɞĆɐąĂȤɏÛĂü ʁɸɹɹǾĂɓɹĄÞǾĂȂąĄ̩ĂȳɹĆɖĄɓɹÛɞăɐă˃

 Ăå ĆɒăɋǾĂɘĆɇĂæ ʅɸɹɹĆɖĄɌĺĂɏĂüɹǾĂɗɞăɔĂɐĂȷɹǾĂɓĂü
 ĂúɞăɔĄɐĆȸĂɣɹĆɒăɜĂȤăɄĆɗĂ×ɹÛɞăɗǾĂ˃ɹ

﴿١٦٠﴾ 
ب انُ سے کہا گیا کہ اس۱۶۱ُ

ب
 ۔ اور دتصور کرو(ج

چاہو  بستی میں دجا کر( بس جاؤ اسُ میں جہاں سے

اری خطائیں( دور کی جائیں اور 
م
کھاؤ اور کہو: دہ

رمانبردار ہو کر دا دبستی کے(

 

 خلدروازے میں ف

ہو۔ ہم تمہاری خطائیں معاف کر دیں گے اور ہم 

 اعلیٰ درجے کے اعمال ا ل لانے والوں کو اور بھی

 زی اد  دیں گے۔

ɹĂȄĂɣĆȞĂɈĆɏÛɹĄĉĄȜĺĂɛɹÛɞăɘăɌĆȣÛɹăɒăĂǊɹĂɎɤĄɇɹĆäĄÙĂü
ɹÛɞăɏɞăɇĂüɹĆɒăȈĆ̀ĄȧɹăȊĆɤĂȓɹǾĂɜĆɘĄɓɹÛɞăɐă˃Ăü
ɹĆȞĄɄĆɀĂɗɹÛÿȚąĂȐăȣɹĂÜǾĂȂĆɏÛɹÛɞăɐăȗĆãÛĂüɹĀȄąĂȴĄȓ

 ĄȴĂȗɹĆɒăɌĂɏ ĆɒăɌĄȇǾĂǼ̩ ʅɸɹɹăȚɣĄĂ̝Ăȣ
 ĂƷĄɘĄȤĆȔăĆǉÛɹ﴿١٦١﴾ɹ 

 ھا  ۔ مگر جن لوگوں نے انُ میں سے ظلم کیا۱۶۲

ات   انہوں نے جو یبات انُ سے کہی گئی تھی اُسے

ب ہم نے انُ پر و  عذاب

ک

 اور یبات سے بدل دی ا، ی

 ھا  کیونکہ و  ہمیشہ ظلم سے

 

کام لیتے  بھیجا جو اب

 تھے۔

 ĂȷɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂøąĂȚĂȂĂɃɹÿɫĆɞĂɇɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛɞăɔĂɐ
ɹǾĂɘĆɐĂȣĆåĂǴĂɃɹĆɒăĂǊɹĂɎɤĄɇɹþĄȜąĂɏÛɹĂĆƶĂȿ
ɹǾĂĄƼɹĄÕǾĂɔąĂȤɏÛɹĂɖĄɓɹÛÿȠĆȏĄåɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄

 ĂúɞăɔĄɐĆȸĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹ﴿١٦٢﴾  
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متعلق۱۶۳  ۔ انُ سے دایلہ کی( بستی والوں کے 

ب 
ب
 و  دری افت کرو جو سمندر کے کنارے پر تھی، ج

 کے معاملے میں زی ادتی سے کام لیتے

ک

 تھے سب

 کے دن انُ کی مچھلیاں دی ا

ک

ب انُ کے سب
ب
نی ۔ج

دن  کے اوُپر( انُ کے سامنے آجاتی تھیں اور جس

ا ھا  نہیں آتی تھیں، یوں

ک

 نہ ہوی

ک

ہم انُ کی  انُ کا سب

 ووںعہد 
ت

 

کی

ش

س

اور  کے ذریعے انُ کے کھوٹوں 

 از کرتے رہے۔

ک

 کھروں کا ام

ɹĆȆĂɗǾĂ˃ɹĄƲąĂɏÛɹĄȄĂɣĆȞĂɈĆɏÛɹĄɖĂȻɹĆɒăĆǊĂǴĆȣÛĂü
ɹĄƛɹĂúüăȚĆȼĂɣɹĆäĄÙɹĄȞĆȔĂȂĆɏÛɹĂÝĂȞĄȯǾĂȓ
ɹĂùĆɞĂɣɹĆɒăăŰǾĂȈ̩ĄȓɹĆɒĄɜɤĄȇĆǴĂȇɹĆäĄÙɹĄȆĆȂąĂȤɏÛ
 ĂúɞăȈĄ̱ĆȤĂɣɹĂɫɹĂùĆɞĂɣĂüɹǾÿ̄ąĂȞăȧɹĆɒĄɜĄȈĆ̱Ăȣ ʄɸɹɹĂɫ

 ĆɒĄɜɤĄȇĆǴĂȇ ʅɸɹɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂĄƼɹĆɒăɛɞăɐĆȂĂɗɹĂɊĄɏĺĂȜĂɋ
 ĂúɞăɈăȤĆɄĂɣɹ﴿١٦٣﴾  

ب انُ میں سے کچھ لوگوں نے کہا۱۶۴
ب
: تم ۔ اور ج

 اللہ دی ا گوں کو کیوں نصیحت کرتے ہو جنہیںان لو

ینے والا تو یبالکل( ہلاک کرنے والا ہے ی ا سخت سزا د

ہے۔ انہوں نے کہا :تمہارے رب کے حضور 

ان ذ و  بچ ہی

ش

 الزام سے ببری ہونے کیلئے ،اور ش

 جائیں۔

ɹĂúɞăȸĄȼĂȇɹĂɒĄɏɹĆɒăɜĆɘĄɓɹĀȄąĂɓă×ɹĆȆĂɏǾĂɇɹĆäĄÙĂü
ǾÿɓĆɞĂɇ ʄɸɹɹĆɒăɜăɌĄɐĆɜăɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹĆɒăɜăȁąĄȜĂȼăɓɹĆüĂ×

ÛÿȚɣĄȚĂȧɹǾÿȁÛĂȜĂ̄ ʁɸɹɹĺĂƠĄÙɹÿÝĂåĄȜĆȼĂɓɹÛɞăɏǾĂɇ
 ĂúɞăɈąĂȈĂɣɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏĂüɹĆɒăɌąĄȁĂåɹ﴿١٦٤﴾ɹ 

۱۶۵ 

ک

ت ت
ح
ص

 

ن

ب و  اس 
ب
 جو کو چھوڑ ہی بیٹھے۔ اور ج

ارا عذاب آ گیا اور( ہم
م
 نے اُنہیں کی گئی تھی تو دہ

 تھے، لیکن انُ لوگوں کو تو بچا لیا جو ببرائی سے روکتے

ئی جنہوں نے ظلم کا ارتکاب کیا ھا  انُ کی انتہا

نکہ و  محرومی کے سخت عذاب میں گرفت کی، کیو

 سے نکل رہے تھے۔

ک

 اطاع

 ąĄɋăäɹǾĂɓɹÛɞăȤĂɗɹǾąĂɔĂɐĂɃɹǾĂɘĆ̩ĂĆǏĂ×ɹĄɚĄȁɹÛüăȞ
ɹǾĂɗĆȜĂȗĂ×ĂüɹĄÕɞąăȤɏÛɹĄɖĂȻɹĂúĆɞĂɜĆɘĂɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
ɹǾĂĄƼɹāȢ̩ĄǼĂȁɹāÜÛĂȜĂȼĄȁɹÛɞăɔĂɐĂȷɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ

 ĂúɞăɈăȤĆɄĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹ﴿١٦٥﴾ 
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رھ ۱۶۶

 

ب و  اُ سدببرائی( میں حد سے بب
ب
۔ پھر ج

انُ کے  گئے جس سے اُنہیں روکا گیا ھا  تو ہم نے

 اسے ( ہو جاؤ۔دمتعلق فیصلہ کیا کہ ذلیل بندر 

ɹǾĂɘĆɐăɇɹăɚĆɘĂȻɹÛɞăăŰɹǾĂɓɹĆɖĂȻɹÛĆɞĂȈĂȻɹǾąĂɔĂɐĂɃ
 ĂƷĄǼĄȣǾĂȗɹÿÝĂãĂȞĄɇɹÛɞăɗɞăɋɹĆɒăĂǊɹ

﴿١٦٦﴾ɹ 
ب تمہارے ۱۶۷

ب
 کا تصور کرو(ج

ک
ک

۔ اورداسُ وق

 و  رب نے دبنی اسرائیل کو (آگا   کر دی ا ھا  کہ

 اسے لوگ  مسلط

ک

 کے دن ت

ک

 ضرور انُ پر قیام

ر

 

ا رہے گا جو اُنہیں بب

ک

 دی اکریں گے، ی کلیفیںکری

والا ہے اور و   بدی کی جلد سزا دینے  ًتمہارا رب یقینا

 حفاظت کرنے والا، یبار یبار رحم کرنے والا بھی

 ہے۔

ɹĺĂƠĄÙɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹąĂɖĂȌĂȼĆȂĂ̩ĂɏɹĂɊąăȁĂåɹĂúąĂäĂǴĂȇɹĆäĄÙĂü
ɹĂÕɞăȣɹĆɒăɜăɓɞăȤĂɣɹĆɖĂɓɹĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛɹĄùĆɞĂɣ

 ĄÜÛĂȜĂȼĆɏÛ ʂɸɹ ĄȞĂȤĂɏɹĂɊąĂȁĂåɹąĂúĄÙɹăȺɣ
 ĄÜǾĂɈĄȼĆɏÛ ʁɸɹ ĀɒɤĄȓĂåɹĀåɞăɄĂɀĂɏɹăɚąĂɗĄÙĂüɹ

﴿١٦٧﴾ 

 ۔ اور ہم نے اُنہیں زمین میں گرو  در گرو  کر۱۶۸

 اور کچھ کے متفرق کر دی ا۔کچھ انُ میں سے نیک ہیں

ں انُ میں سے اس کے ببرعکس ہیں، اور ہم آسائشو

وں اور تکلیفوں کے ذریعے انُ کے بھلوں اور ببرُ

اکہ 

ک

اریمیں تمیز کرتے رہے ی
م
طرف(  رجوع  و د ہ

 کریں۔

ǾÿĂǎă×ɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĆɒăɛǾĂɘĆȼąĂȴĂɇĂü ʁɸɹ ăɒăɜĆɘĄɓɹ
 ĂɊĄɏĺĂäɹĂúüăãɹĆɒăɜĆɘĄɓĂüɹĂúɞăĄǇǾąĂȬɏÛ ʁɸɹ
ɹĄÞǾĂǼąĄ̩ąĂȤɏÛĂüɹĄÞǾĂɘĂȤĂĆǇǾĄȁɹĆɒăɛǾĂɗĆɞĂɐĂȁĂü

 ĂúɞăȼĄȏĆȞĂɣɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏɹ﴿١٦٨﴾ 

خلف انُ کے جا۱۶۹ اَ

 

نشین ۔ پھر انُ کے بعد اسے ی

کتاب کے وارث بن کر اس   کی( ؑہوئے جو دموسیٰ

اور کہتے ہیں  دنیاوی زندگی کا سامان سمیٹتے رہتے ہیں

اری ضرور حفاظت کی جائے گی، اور اگر انُ کے
م
 ،ہ

ا ہے تو دلپک

ک

کر(  ی اس اسی قسم کا اورسامان آجای

ɹÛɞăȋĄåĂüɹĀɂĆɐĂȗɹĆɒĄɛĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹĂɂĂɐĂȘĂɃ
 ăȗĆǴĂɣɹĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹÛĂȜĺĂɛɹĂêĂȞĂȻɹĂúüăȜ

ɹĆúĄÙĂüɹǾĂɘĂɏɹăȞĂɄĆɀăɤĂȣɹĂúɞăɏɞăɈĂɣĂüɹĺĂƣĆãĂĆɧÛ
 ăĉüăȜăȗĆǴĂɣɹăɚăɐĆȌĄɓɹĀêĂȞĂȻɹĆɒĄĄůĆǴĂɣ ʅɸɹɹĆɒĂɏĂ×
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ب اُسے بھی لے لیتے ہیں۔ کیا انُ سے اسُ کتا

و   د۔تورات(کے ذریعہ یہ عہد نہیں لیا گیا ھا  کہ

متعلق صرف حق یبات ہی کہیں گے ، اور جو اللہ کے 

 کچھ اسُ دکتاب( میں ھا  اُسے و  خود پڑھ چکے

رت کی قیام گا  تو اُنہی لوگوں کیلئے

 

 بہتر ہے ہیں۔آج

سی یبات(  جو دببرائیوں( سے بچتے ہیں۔کیا تم داتنی

 نہیں سمجھتے۔

ɹĆúĂ×ɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏÛɹăöǾĂȌ̩ĄɓɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹĆȜĂȗĆǶăɣ
ɹąĂɆĂĆǇÛɹąĂɫĄÙɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂ˂ĂȻɹÛɞăɏɞăɈĂɣɹĂɫ

 ĄɚɤĄɃɹǾĂɓɹÛɞăȣĂåĂãĂü ʂɸɹɹăÝĂȞĄȗĆɥÛɹăåÛąĂȚɏÛĂü
 ĀĆƶĂȗ ĂúɞăɈąĂȈĂɣɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹ ʂɸɹ ăɐĄɈĆȼĂȇɹĂɬĂɃĂ× Ăúɞɹ

﴿١٦۹﴾ɹ 

 ۔ جو لوگ  دموسیٰؑ کی(کتاب وطی سے سے۱۷۰

ت ھا مے ہوئے ہیں داور اسُ پر قائم ہیں( اور عباد

بھی  کرتے ہیں تو داُنہیں ی اد رکھنا چاہیے کہ( ہم

ر ضائع نہیں کیا کر
ب
 تے۔اصلاح کرنے والوں کا اج

 ĂúɞăɌąĄȤĂăǗɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂüɹɹĄÜǾĂȈĄɌĆɏǾĄȁ
ɹĂȞĆȏĂ×ɹăȺɤĄȰăɗɹĂɫɹǾąĂɗĄÙɹĂÝĂɬąĂȬɏÛɹÛɞăɓǾĂɇĂ×Ăü

 ĂƷĄȔĄɐĆȬăĆǉÛɹ﴿١٧٠﴾ 

ب ہم نے انُ پر پہاڑ ۱۷۱
ب
۔ اورد اُنہیں ی اد دلاؤ( ج

دانُ  کو دزلزلے کی وجہ سے(زور سے ہلای ا، گوی ا و 

رہے  پر دیوارکی طرح( سایہ فگن ھا  اورو  گمان کر

داور ہم نے کہا  ہے، تھے کہ و  انُ پر گرنے ہی والا

تمہیں دی اہے اُسے وطی  امہ ہم نے 

 

سے ھا (جو عہد ی

ی اد  سے پکڑو ،اورجو کچھ اسُ میں دلکھا( ہے اُسے

اتمد ببرائیوں سے( بچے رہو۔

ک

 رکھو ی

ɹĀȄąĂɐăȷɹăɚąĂɗĂǴĂ˃ɹĆɒăɜĂɇĆɞĂɃɹĂɎĂȂĂĆǆÛɹǾĂɘĆɈĂȈĂɗɹĆäĄÙĂü
ɹǾĂɓɹÛüăȜăȗɹĆɒĄɜĄȁɹĀȺĄɇÛĂüɹăɚąĂɗĂ×ɹÛɞąăɘĂȷĂü

 ĆɒăɋǾĂɘĆ̩ĂȇÖɹɹĄɚɤĄɃɹǾĂɓɹÛüăȞăɋĆäÛĂüɹāÝąĂɞăɈĄȁ
 ĂúɞăɈąĂȈĂȇɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹ﴿١٧١﴾ɹ 

ب تمہارے رب نے بنی آدم سے انُ ۱۷۲
ب
۔ اور ج

ا  کی اولاد پیدا کی اور اُنہیں خود اپنے آپ پرگو

 ٹھہرای ا،داور پوچھا:( کیا میں ہی تمہارا رب نہیں

ɹĆɖĄɓɹĂùĂãÖɹĄƵĂȁɹĆɖĄɓɹĂɊąăȁĂåɹĂȜĂȗĂ×ɹĆäĄÙĂü
ɹĆɒăɛĂȚĂɜĆȧĂ×ĂüɹĆɒăɜĂȈąĂɣąĄåăäɹĆɒĄɛĄåɞăɜăȷ



  قَالَ الْمَلَ  ۹           24

ہوں۔انہوں نے کہا : کیوں نہیں، ہم داس پر( 

لیے ہے  دیہ فطرت کی گواہی اسگواہی دیتے ہیں، 

 کے دن کہو ہم تو

ک

ا ایسا نہ ہو( کہ تم قیام

ک

اس سے  ی

 بے بر تھے۔

 ĆɒăɌąĄȁĂȞĄȁɹăȆĆȤĂɏĂ×ɹĆɒĄɜĄȤăɄĆɗĂ×ɹĺĂ˂ĂȻ ʁɸɹ
 ĺĂ˂ĂȁɹÛɞăɏǾĂɇ ʆɸɹǾĂɗĆȚĄɜĂȧ ʆɸɹ ăɈĂȇɹĆúĂ× ĂɣɹÛɞăɏɞɹĂùĆɞ

 ĂƷĄɐĄɃǾẮɹÛĂȜĺĂɛɹĆɖĂȻɹǾąĂɘăɋɹǾąĂɗĄÙɹĄȄĂɓǾĂɤĄɈĆɏÛɹ
﴿١٧٢﴾ 

ا۱۷۳
م
رے یباپ ۔ ی ا یہ کہنے لگو کہ شرک تو پہلے ہ

 اولاد تھے دادا نے کیا ھا  اور ہم انُ کے پیچھے اُنہی کی

کی وجہ  تو کیا آپ ہمیں جھوٹے غلط کاروں کے فعل

 سے ہلاک کریں گے۔

ɹǾĂąĂǒĄÙɹÛɞăɏɞăɈĂȇɹĆüĂ×ɹĆɖĄɓɹǾĂɗăØǾĂȁÖɹĂ÷ĂȞĆȧĂ×
 ĆɒĄɛĄȚĆȼĂȁɹĆɖĄɓɹÿȄąĂɣąĄåăäɹǾąĂɘăɋĂüɹăɎĆȂĂɇ ʁɸɹ
 ĂúɞăɐĄȴĆȂăĆǉÛɹĂɎĂȼĂɃɹǾĂĄƼɹǾĂɘăɌĄɐĆɜăȈĂɃĂ×ɹ

﴿١٧٣﴾ɹ 
 کر  ل۔ اسی طرح ہم داپنی( تعلیمات کھول کھو۱۷۴

اکہ و  رجوع کریں۔

ک

 بیان کرتے ہیں ی

ɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏĂüɹĄÞǾĂɣĆɥÛɹăɎąĄȬĂɄăɗɹĂɊĄɏĺĂȜĂɋĂü
 ĂúɞăȼĄȏĆȞĂɣɹ﴿١٧٤﴾ 

شخص کا حال بیا۱۷۵ ن کرو ۔ انُ کے سامنے اسے 

انُ دکی  جسے ہم نے اپنے احکام دئیے تھے پھر و 

ب شیطان اسُ کے

ک

پیچھے  ی ابندی( سے نکل بھاگا۔ی

  گیا۔لگا۔ نتیجہ یہ ہوا کہ و  گم کرد  را  میں سے ہو

ɹăĉǾĂɘĆ̩ĂȇÖɹþĄȜąĂɏÛɹĂǴĂȂĂɗɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹăɎĆȇÛĂü
 ĂȖĂɐĂȤĆɗǾĂɃɹǾĂɘĄȇǾĂɣÖɹɹăɚĂȼĂȂĆȇĂǴĂɃɹǾĂɜĆɘĄɓ

 ĂɖɣĄüǾĂɀĆɏÛɹĂɖĄɓɹĂúǾĂ˄ĂɃɹăúǾĂȴĆɤąĂȨɏÛɹ
﴿١٧٥﴾ 

سے ۔ اگر ہم چاہتے تو انُد احکام( کے ذریعہ اُ ۱۷۶

ب میں(  بلند کر دیتے لیکن و  تو زمین

ک

 کی دمرای

 طرف جھک کر ر  گیا اور اسُ نے اپنی گری ہوئی

 کتے

ک

کی سی  خواہشوں کی پیروی کی، سو اسُ کی حال

 ہے۔

ک

کاارنےحال

ک

کو کوئی  اگر تم اسُ کیلئے ددھت

ɹĂȚĂɐĆȗĂ×ɹăɚąĂɘĄɌĺĂɏĂüɹǾĂɜĄȁɹăĉǾĂɘĆȼĂɃĂȞĂɏɹǾĂɘĆ̀ĄȧɹĆɞĂɏĂü
 ăĉÛĂɞĂɛɹĂȺĂȂąĂȇÛĂüɹĄêĆåĂĆɧÛɹĂƠĄÙ ʅɸɹɹăɚăɐĂȌĂɔĂɃ

ɹĄɚĆɤĂɐĂ̄ɹĆɎĄɔĆĂƾɹĆúĄÙɹĄȀĆɐĂ˄ĆɏÛɹĄɎĂȌĂɔĂɋ
 ĆȊĂɜĆɐĂɣɹăɚĆɋăĆƳĂȇɹĆüĂ×ɹĆȊĂɜĆɐĂɣ ʅɸɹɹĂɊĄɏĺĂä

ǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĄùĆɞĂɈĆɏÛɹăɎĂȌĂɓ ʅɸɹ
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ائے رہے ا

 

ور اگر چیز( اٹھاؤ تو ہانپے اور زیبان لٹ

ب بھی ہانپے

ک

کاار و اور( چھوڑ دو ی

ک

اور  اُسے دنہ دھت

ائے رہے ۔یہ انُ لوگوں کی 

 

زیبان لٹ

ارے احکا
م
دبیان کی گئی( ہے جنہوں نے ہ

ک

م حال

ا و 

ک

ب کی۔ سو یہ حالات بیان کرو،ی
 
غور  کی تکذی

 کریں۔

 ĂɈĆɏÛɹ ĄȪăȬĆɇǾĂɃɹĆɒăɜąĂɐĂȼĂɏɹĂȪĂȬ
 ĂúüăȞąĂɌĂɄĂȈĂɣɹ﴿١٧٦﴾ɹ 

ب ۱۷۷
 
ارے احکام کی تکذی

م
 ۔ جن لوگوں نے ہ

 بہت ببرُی ہے۔و  خود اپنا ہی 

ک

کی انُ کی حال

 نقصان کرتے رہے۔

ɹÛɞăȁąĂȜĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăùĆɞĂɈĆɏÛɹÿɬĂȌĂɓɹĂÕǾĂȣ
 ĂúɞăɔĄɐĆȸĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹĆɒăɜĂȤăɄĆɗĂ×ĂüɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹ

﴿١٧٧﴾ 
الے وہی راستے پر ڈ ۔ جنہیں اللہ سیدھے۱۷۸

رار

ک

جنہیں و  گمرا  ف دے تو  سیدھے راستے پر ہیں اور 

 وہی زی اں کار ہیں۔

þĄȚĂȈĆɜăĆǉÛɹĂɞăɜĂɃɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄȚĆɜĂɣɹĆɖĂɓ ʁɸɹɹĆɖĂɓĂü
 ĂúüăȞĄȣǾĂĆǈÛɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüăǴĂɃɹĆɎĄɐĆȰăɣɹ

﴿١٧٨﴾ 
ان پیدا کیے۱۷۹

 

ہیں  ۔ ہم نے بہت سے جن اور ان

 ( انُ کے گ  ہیں کہجن کاانجام جہنم ہے۔دیہ و  لو

لیتے،  دل ہیںدلیکن و ( جن سے سمجھ کا کام نہیں

نکھیں ہیں جن سے دیکھتے نہیں ، اور انُ اور انُ کی آ

 نہیں۔یہ لوگ  

ک
 

کے کان ہیں جن سے سن

د  گئے چوی ائیوں کی طرح ہیں بلکہ انُ سے بھی زی ا

 گزرے اور یہی لوگ  یبالکل غافل ہیں۔

ɹĂɒąĂɘĂɜĂĄǆɹǾĂɗĆ×ĂåĂäɹĆȚĂɈĂɏĂü ąĄɖĄĆǆÛɹĂɖĄɓɹÛÿƶĄȌĂɋɹ
 ĄȢĆɗĄĆɩÛĂü ʁɸɹɹĂúɞăɜĂɈĆɄĂɣɹĂɫɹĀÜɞăɐăɇɹĆɒăĂǊ

ɹǾĂɜĄȁɹĂúüăȞĄȬĆȂăɣɹĂɫɹĀăƷĆȻĂ×ɹĆɒăĂǊĂüɹǾĂɜĄȁ
ǾĂɜĄȁɹĂúɞăȼĂɔĆȤĂɣɹĂɫɹĀúÛĂäÖɹĆɒăĂǊĂü ʅɸɹ
 ąăɎĂȯĂ×ɹĆɒăɛɹĆɎĂȁɹĄùǾĂȼĆɗĂĆɧǾĂ˃ɹĂɊĄǼĺĂɏüă× ʅɸɹ

 ĂúɞăɐĄɃǾĂɀĆɏÛɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüă×ɹ﴿١٧۹﴾ 
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 ہی کو اعلیٰ صفات صرف اللہ۔ تمام کامل اور ۱۸۰

رو حاصل ہیں، سواُسے انُ دصفات (کے ساتھ پکا

اور انُ لوگوں کو چھوڑ دوجو اسُ کی صفات کے 

ور یبارے میں کج روی اختیار کرتے ہیں۔اُنہیں ضر

ن ببرُے( اعمال کی سزاد ی جائے گی۔
ِ
 انُ کے دا

ǾĂɜĄȁɹăĉɞăȻĆãǾĂɃɹĺĂƴĆȤăĆǇÛɹăÕǾĂĆǅĂĆɧÛɹĄɚĶąĂɐĄɏĂü ʁɸɹ
 ĂäĂü ĄɚĄǻǾĂĆǅĂ×ɹĄƛɹĂúüăȚĄȔĆɐăɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹÛüăå ʅɸɹ

 ĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹÛɞăɗǾĂ˃ɹǾĂɓɹĂúĆüĂȠĆȐăɤĂȣɹ
﴿١٨٠﴾ɹ 

جنہیں ہم نے پیدا کیا ہے انُ میں سے۱۸۱ کچھ  ۔ اور 

کے  لوگ  ہیں جو سچائی کی را  دکھاتے ہیں اور اسُ

 مطابق فیصلے کرتے ہیں۔

ɹąĄɆĂĆǇǾĄȁɹĂúüăȚĆɜĂɣɹĀȄąĂɓă×ɹǾĂɘĆɈĂɐĂȗɹĆɖąĂĄǎĂü
 ĂúɞăɏĄȚĆȼĂɣɹĄɚĄȁĂüɹ﴿١٨١﴾  

ارے احکام کو ا۱۸۲
م
ی ا ۔ اور جن لوگوں نے ہ

گے  ہے ہم اُنہیں بتدریج اسے طریق سے پکڑیں

 جسے و  جانتے بھی نہیں ہوں گے۔

ɹǾĂɘĄȇǾĂɣǲĄȁɹ ÛɞăȁąĂȜĂɋɹ ĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü
ɹĂɫɹăȊĆɤĂȓɹĆɖĄɓɹĆɒăɜăȏĄåĆȚĂȈĆȤĂˬĂȣ

 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂɣɹ﴿١٨٢﴾ 
مہلت دیتا۱۸۳ بیر  ہوں۔میری تد۔ میں اُنہیں 

ری وطی ط ہے۔

 

 یقینابًب

 ĆɒăĂǊɹɢĄɐĆɓă×Ăü ʅɸɹ ĀƷĄȈĂɓɹþĄȚĆɤĂɋɹąĂúĄÙɹ
﴿١٨٣﴾ 

ئےدجو ۔ کیا و  فکر کی قوت کو کام میں نہیں لا۱۸۴

اللہ(  اُنہیں بتاتی( کہ ان کے رفیق د۔محمد رسول

ائبہ بھی نہیں،و  تو صر

ش

ف واضح میں جنون کا کوئی ش

 ۔طور پر متنبہ کرنے والےدرسول ( ہیں

ÛüăȞąĂɌĂɄĂȈĂɣɹĆɒĂɏĂüĂ× ʂɸɹɹĆɖĄɓɹĆɒĄɜĄȂĄȓǾĂȬĄȁɹǾĂɓ
 āȄąĂɘĄȏ ʅɸɹ ĀƷĄȂăɓɹĀȞɣĄȜĂɗɹąĂɫĄÙɹĂɞăɛɹĆúĄÙɹ

﴿١٨٤﴾ 

۔ کیاانہوں نے آسمانوں اور زمین کی ۱۸۵

ر اس چیز پر غورنہیں کیا جسے اللہ
م
 اور ہ

ک

م
اہ

ش

 یبادش

 کہ نے پیدا کیا ہے، اور اس یبات پر کہ ہو کتا  ہے

ɹĄÞɞăɌĂɐĂɓɹĄƛɹÛüăȞăȸĆɘĂɣɹĆɒĂɏĂüĂ×
ɹĂɆĂɐĂȗɹǾĂɓĂüɹĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛ
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ب آ چکاانُدکی تباہی( کا مقرر  
 
ری

ک

 ف

ک
ک

 ہو پھر و  وق

رآن مجید( کو چھوڑ کر کس یبات کے ذریعے

ک

س دف
ِ
 ا

 ایمان لائیں گے۔

ɹĆúĂ×ɹĺĂ̐ĂȻɹĆúĂ×ĂüɹāÕĆɢĂȧɹĆɖĄɓɹăɚĶąĂɐɏÛ
 ĆɒăɜăɐĂȏĂ×ɹĂÜĂĂƳĆɇÛɹĄȚĂɇɹĂúɞăɌĂɣ ʁɸɹɹąĄþĂǴĄȂĂɃ

 ĂȚĆȼĂȁɹāȊɣĄȚĂȓ ĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹăĉɹ﴿١٨٥﴾ɹ 
رار دے تو کوئی اس کا۱۸۶

ک

 رابر ۔ جسے اللہ گم را  ف

 نہیں۔و  اُنہیں چھوڑ دے گا کہ اپنی سرکشی میں

ں گے۔
 
کی

 

ی
بھ
ی

 

 ăɚĂɏɹĂþĄãǾĂɛɹĂɬĂɃɹăɚĶąĂɐɏÛɹĄɎĄɐĆȰăɣɹĆɖĂɓ ʅɸɹ
 ĂúɞăɜĂɔĆȼĂɣɹɹĆɒĄĄŰǾĂɤĆɀăȳɹɹĄƛɹɹĆɒăɛăåĂȜĂɣĂüɹ

﴿١٨٦﴾ 
متعلق۱۸۷ چھتے  ہیں پو ۔ و  تم سے اسُ گھڑی کے 

ِ ظہور کب ہے؟ کہہ دیجئے: اسُ کا

ک
ک

 کہ اسُ کا وق

س علم تو میرے رب ہی کو ہے، اسُ کے سوا اُسے اُ 

ر نہیں کر کتا  ۔آسما
م
 پر کوئی ظاہ

ک
ک

نوں اور کے وق

 زمین میں و  بھاری دگھڑی( ہو گی ،و  تم پر اچا

 

ت

متعلق( اس طر ح ہی آئے گی ۔و  تم سےداسُ کے 

متعلق داللہ سے(   اسُ کےپوچھتے  ہیں گوی ا تم بھی

:اسُ دکے  کرن ذکرن ذ کر پوچھتے  رہتے ہو۔ کہہ دیجئے

گ د ظہور(کا علم صرف اللہ ہی کو ہے لیکن اکثر لو

 یہ حقیقت (جانتے نہیں۔

ɹĂúǾąĂɣĂ×ɹĄȄĂȻǾąĂȤɏÛɹĄɖĂȻɹĂɊĂɗɞăɏĂǴĆȤĂɣ
ǾĂɛǾĂȣĆȞăɓ ʁɸɹɹĂȚĆɘĄȻɹǾĂɜăɔĆɐĄ̄ɹǾĂąĂǒĄÙɹĆɎăɇ
 ąĄƖĂå ʁɸɹ ĄȈĆɇĂɞĄɏɹǾĂɜɤąĄɐĂăǔɹĂɫ ĂɞăɛɹąĂɫĄÙɹǾĂɜ ʅɸɹɹĆȆĂɐăɈĂȋ

 ĄêĆåĂĆɧÛĂüɹĄÞÛĂüǾĂɔąĂȤɏÛɹĄƛ ʅɸɹɹĂɫ
 ÿȄĂȈĆɀĂȁɹąĂɫĄÙɹĆɒăɌɤĄȇĆǴĂȇ ʂɸɹɹĂɊĂɗɞăɏĂǴĆȤĂɣ
ǾĂɜĆɘĂȻɹąĀɢĄɄĂȓɹĂɊąĂɗĂǴĂ˃ ʁɸɹɹǾĂɜăɔĆɐĄ̄ɹǾĂąĂǒĄÙɹĆɎăɇ

ɹĂɫɹĄçǾąĂɘɏÛɹĂȞĂȌĆɋĂ×ɹąĂɖĄɌĺĂɏĂüɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȚĆɘĄȻ
 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂɣɹ﴿١٨٧﴾ 

 نہ   کیلئے۔ کہہ دیجئے: میں اپنی ذات ۱۸۸

ا ہوں اور نہ 

ک

دحاصل کرنے( کا اختیار رکھ

 گا( جو نقصاندکو دور کرنے( کا، ہاں دمجھے وہی پہنچے

ا تو میں اللہ چاہے گا، حالانکہ اگر مجھے غیب کا علم

ک

 ہوی

ɹÛąÿȞĂȯɹĂɫĂüɹǾÿȼĆɄĂɗɹɢĄȤĆɄĂɘĄɏɹăɊĄɐĆɓĂ×ɹĂɫɹĆɎăɇ
 ăɚĶąĂɐɏÛɹĂÕǾĂȧɹǾĂɓɹąĂɫĄÙ ʅɸɹɹăɒĂɐĆ̄Ă×ɹăȆĆɘăɋɹĆɞĂɏĂü

ɹǾĂɓĂüɹĄĆƶĂĆǈÛɹĂɖĄɓɹăÞĆȞĂȌĆɌĂȈĆȣĂɫɹĂȀĆɤĂɀĆɏÛ
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 جمع کر لیتااور مجھے بہت سی بھلائیاں داپنے لیے(

 تو صرف دکبھی بھی( کوئی تکلیف نہ پہنچتی، میں

ں کو  ( متنبہ کرنے والا اور انُ لوگودمجرموں کو

ارت دینے والا ہوں جو ایمان لاتے ہیں۔

ش

ب
 ن

 ăÕɞąăȤɏÛɹĂĄƵąĂȤĂɓ ʅɸɹ ĄÙɹǾĂɗĂ×ɹĆúĄÙɹĀȞɣĄȜĂɗɹąĂɫ
 ĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹāùĆɞĂɈĄɏɹĀƶĄȨĂȁĂüɹ﴿١٨٨﴾ɹ 

تمہیں ات  وجود سے۱۸۹  ۔ وہی ذات ہے جس نے 

ا

ک

کہ و  پیدا کیا ہے اور اسُ سے اسُ کا جوڑا بنای اہے ی

ب و  مرد اُ 
ب
اسُ سے سکون حاصل کرے۔پھر ج

ا ( ہے تو

ک

 کری

ک

ب
ا داور جنسی مقاری

ک

 

 

 اسُ سے ڈھان

اہے

ک

سے لیے  اورو  اُ عورت کو ہلکا سا حمل ر  جای

ب بوجھل ہو جاتی ہے تو 
ب
پھرتی ہے۔پھر ج

 دونوںدمیاں بیوی( اپنے اللہ کو جوانُ کا رب ہے

 دچہ(( پکارتے ہیں کہ اگرآپ نے ہمیں صحیح سالم

 دی ا تو ہم ضرور ہی آپ کے شکرگزاروں میں سے

 ہوں گے۔

ɹāȢĆɄĂɗɹĆɖĄɓɹĆɒăɌĂɈĂɐĂȗɹþĄȜąĂɏÛɹĂɞăɛ
 ĂæɹǾĂɜĆɘĄɓɹĂɎĂȼĂȏĂüɹāÝĂȚĄȓÛĂüɹǾĂɜĂȏĆü

ǾĂɜĆɤĂɏĄÙɹĂɖăɌĆȤĂ̩Ąɏ ʁɸɹɹǾĂɛǾąĂȨĂɀĂȇɹǾąĂɔĂɐĂɃ
 ĄɚĄȁɹĆÞąĂȞĂɔĂɃɹǾÿɄɤĄɄĂȗɹÿɬĆĂǃɹĆȆĂɐĂĂǃ ʁɸɹ
ɹǾĂɔăɜąĂȁĂåɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛĂɞĂȻĂãɹĆȆĂɐĂɈĆȋĂ×ɹǾąĂɔĂɐĂɃ
ɹĂɖĄɓɹąĂɖĂɗɞăɌĂɘĂɏɹǾÿĄǇǾĂȫɹǾĂɘĂˎĆɤĂȇÖɹĆɖĄǼĂɏ

 ĂɖɣĄȞĄɋǾąĂȨɏÛɹ﴿١٨۹﴾  

ب و  اُنہیں صحیح سالم دچہ(( دیتا۱۹۰
ب
تو  ہے ۔ پھر ج

 (جو دو  دونوں اس بچے کی پیدائش کے یبارے میں

ا ہے اس دخالقِ واحد( کے 

ک

اسُ نے اُنہیں دی ا ہوی

 شرت  ٹھہرانے لگ جاتے ہیں ،مگر اللہ انُ کے

 شرک سے بہت یبالا ہے۔

ɹĂÕǾĂ˃ĂȞăȧɹăɚĂɏɹĂɬĂȼĂȏɹǾÿĄǇǾĂȫɹǾĂăǓǾĂȇÖɹǾąĂɔĂɐĂɃ
ǾĂăǓǾĂȇÖɹǾĂɔɤĄɃ ʅɸɹɹǾąĂɔĂȻɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂƠǾĂȼĂȈĂɃ
 ĄȞĆȨăɣ Ăúɞăɋɹ﴿١۹٠﴾ 
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جو کچھ  ۔ کیا و  اُنہیں اللہ کا شرت  ٹھہراتے ہیں۱۹۱

 بلکہ خود پید

ک

 ا کیے گئے ہیں۔بھی تو پیدا نہیں کر سکت

ɹĆɒăɛĂüɹǾÿǼĆ̩ĂȧɹăɆăɐĆĂǖɹĂɫɹǾĂɓɹĂúɞăɋĄȞĆȨăɣĂ×
 ĂúɞăɈĂɐĆăǖɹ﴿١۹١﴾ɹ 

 ۔ و  ان دمشرکوں( کی کچھ بھی مدد نہیں کر۱۹۲

  سکیں گے۔کرسکیں گے اور نہ خود اپنی ہی مدد 

ɹĂɫĂüɹÛÿȞĆȬĂɗɹĆɒăĂǊɹĂúɞăȼɤĄȴĂȈĆȤĂɣɹĂɫĂü
 ĂúüăȞăȬĆɘĂɣɹĆɒăɜĂȤăɄĆɗĂ×ɹ﴿١۹٢﴾ 

۔ اور داے مشرکو( اگرتم اند یباطل ۱۹۳

 ددینے( کے لئے لاؤ تو

ک

 
 و  معبودوں( کو ہدای

 تمہاری اتباع دکر کے تمہارا بھلا(نہیں کر سکیں

ا ی ا خاموش رہنا تمہارے لیے

 

 گے۔ تمہاراانہیں لای

 ببراببر ہی ہے۔

ɹĂɫɹĺýĂȚăĆǊÛɹĂƠĄÙɹĆɒăɛɞăȻĆȚĂȇɹĆúĄÙĂü
 ĆɒăɋɞăȼĄȂąĂˎĂɣ ʅɸɹɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹĀÕÛĂɞĂȣ

 ĂúɞăȈĄɓǾĂȫɹĆɒăȈĆɗĂ×ɹĆùĂ×ɹĆɒăɛɞăăǀĆɞĂȻĂãĂ×ɹ
﴿١۹٣﴾ 

جنہیں پکارتے۱۹۴ ادانو( اللہ کے سوا تم 

 

 ہو و  ۔ دی

گر تمہاری ہی طرح کےد اللہ کے( بندے ہیں اور ا

ائے پر( ہو توانہیں در دیہ یبات نہیں بلکہ( تم صحیح

 ۔پکارو اور چاہئے کہ و  تمہاری پکار کا جواب دیں

ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĄúüăãɹĆɖĄɓɹĂúɞăȻĆȚĂȇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙ
 ĆɒăɌăɏǾĂȌĆɓĂ×ɹĀãǾĂȂĄȻ ʁɸɹɹĆɒăɛɞăȻĆãǾĂɃ

ɹĆɒăȈĆˬăɋɹĆúĄÙɹĆɒăɌĂɏɹÛɞăȂ̩ĄȐĂȈĆȤĂ̩ĆɐĂɃ
 ĂƷĄɇĄãǾĂȫɹ﴿١۹٤﴾ 

 ۔ کیا ان دپتھر کی مورتیوں( کے ی اؤں ہیں۱۹۵

 ہیں جن ساتھ و  چلتے ہیں ی ا ان کے ہاتھ جن کے

نکھیں ہیں جن  کے ساتھ و  پکڑتے ہیں ی ا ان کی آ

جن کے  کے ذریعہ و  دیکھتے ہیں ی اان کے کان ہیں

 ہیں۔کہہ دیجئے : اپنے

ک
 

دٹھہرائے واسطے سے و  سن

پھر تم ہوئے اللہ کے سب کے سب ( شرت  لا لو ،

ǾĂɜĄȁɹĂúɞăȨĆĂǗɹĀɎăȏĆåĂ×ɹĆɒăĂǊĂ× ʁɸɹɹĆɒăĂǊɹĆùĂ×
ǾĂɜĄȁɹĂúɞăȨĄȴĆȂĂɣɹāȚĆɣĂ× ʁɸɹɹĀăƷĆȻĂ×ɹĆɒăĂǊɹĆùĂ×
ǾĂɜĄȁɹĂúüăȞĄȬĆȂăɣ ʁɸɹɹĀúÛĂäÖɹĆɒăĂǊɹĆùĂ×
ǾĂɜĄȁɹĂúɞăȼĂɔĆȤĂɣ ʂɸɹɹÛɞăȻĆãÛɹĄɎăɇ
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 سب دمل کر( میرے خلاف تدبیریں کرو اور مجھے

 ،  (مہلت بھی نہ دو دپھر بھی میری فتح ہو گی

ɹĂɬĂɃɹĄúüăȚɤĄɋɹąĂɒăȋɹĆɒăɋĂÕǾĂ˃ĂȞăȧ
 ĄȸĆɘăȇ ĄúüăȞɹ﴿١۹٥﴾ 

نے  اللہ ہے،جس و   میرا مدد گار   (کیونکہ د۔ ۱۹۶

ازل کی ہے اور وہی مناسب اعما

 

ل یہ کامل کتاب ی

ا ہے۔

ک

 ا ل لانے والوں کی مدد کری

ɹĂøąĂȠĂɗɹþĄȜąĂɏÛɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂɢąĄɤĄɏĂüɹąĂúĄÙ
 ĂÜǾĂȈĄɌĆɏÛ ʁɸɹ ĂƷĄĄǇǾąĂȬɏÛɹąĂƠĂɞĂȈĂɣɹĂɞăɛĂüɹ

﴿١۹٦﴾ɹ 
( ۔ اور اُسے چھوڑ کر داس۱۹۷ُ

ب
جنہیں کے مقاب

 

ک

اور نہ خود  تم پکارتے ہو و  تمہاری مدد نہیں کر سکت

 ہیں۔

ک

 اپنی ہی مدد کر سکت

ɹĂɫɹĄɚĄɗüăãɹĆɖĄɓɹĂúɞăȻĆȚĂȇɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü
ɹĂɫĂüɹĆɒăɋĂȞĆȬĂɗɹĂúɞăȼɤĄȴĂȈĆȤĂɣ

 ĂúüăȞăȬĆɘĂɣɹĆɒăɜĂȤăɄĆɗĂ×ɹ﴿١۹٧﴾ 
 کی ۱۹۸

ک

 
۔ اور اگرتمُ ان دمشرکوں( کو ہدای

ت( ن  بھی سے تمہاری یباطرف لاؤ تو و  دٹھیک 

رور تم اُنہیں دھو گےنہیں سکیں گے، ا
م
 ( کہد ظاہہ

تمہاری طرف دیکھ رہے ہیں حالانکہ و  ددراصل 

 کچھ بھی( نہیں دیکھتے ہوں گے۔

ɹĂɫɹĺýĂȚăĆǊÛɹĂƠĄÙɹĆɒăɛɞăȻĆȚĂȇɹĆúĄÙĂü
ÛɞăȼĂɔĆȤĂɣ ʁɸɹɹĂɊĆɤĂɏĄÙɹĂúüăȞăȸĆɘĂɣɹĆɒăɛÛĂȞĂȇĂü

 ĂúüăȞĄȬĆȂăɣɹĂɫɹĆɒăɛĂüɹ﴿١۹٨﴾ 

تلقین۱۹۹  ۔ درگزر سے کام لو اور مناسب یبات کی 

اً جاہل رہناچاہتے ہیں

ک

 کرو اورجاہلوں سے دجو ارادی

 اعراض کر لو۔ نہ الجھو بلکہ( 

ɹĆêĄȞĆȻĂ×ĂüɹĄõĆȞăȼĆɏǾĄȁɹĆȞăɓĆ×ĂüɹĂɞĆɄĂȼĆɏÛɹĄȜăȗ
 ĂƷĄɐĄɛǾĂĆǆÛɹĄɖĂȻɹ﴿١۹۹﴾ 

تمہیں۲۰۰  ۔ اگر شیطان کی کوئی فساد انگیز یبات 

 والا ،   پنا  ماگو ،تکلیف دے تو اللہ کی

 
 

و  خوب سن

 کامل علم رکھنے والا ہے۔

ɹĀîĆȠĂɗɹĄúǾĂȴĆɤąĂȨɏÛɹĂɖĄɓɹĂɊąĂɘĂȿĂĆ̝ĂɣɹǾąĂɓĄÙĂü
 ĄɚĶąĂɐɏǾĄȁɹĆȜĄȼĂȈĆȣǾĂɃ ʅɸɹ ĀɒɤĄɐĂ̄ɹĀȺɤĄĂǅɹăɚąĂɗĄÙɹ

﴿٢٠٠﴾ 
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حقیقت میں جو لوگ  متقی ہیںد انُ کا طر۲۰۱ یق ۔ 

ب اُنہیں شیطان کی طرف سے
ب
ا ہے کہ( ج

ک

 یہ ہوی

ا ہے کوئی دغضب

ک

تو و   انگیز( خیال محسوس ہوی

ےہو جاتے اور اللہ کو( ی اد کرتے ہیں

 

کُت
 
چ
 نتیجہ دفورا 

ا ہے کہ دصحیح طریق کار کیلئے( اُنہیں

ک

 صیرتت یہ ہوی

 حاصل ہو جاتی ہے۔

ɹĀɂĄǻǾĂȳɹĆɒăɜąĂȤĂɓɹÛĂäĄÙɹÛĆɞĂɈąĂȇÛɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙ
ɹĆɒăɛɹÛĂäĄǸĂɃɹÛüăȞąĂɋĂȜĂȇɹĄúǾĂȴĆɤąĂȨɏÛɹĂɖĄɓ

 ĂúüăȞĄȬĆȂăɓɹ﴿٢٠١﴾ 

 طرف ۔ جبکہ انُ کے بھائی بندانُ کو گمراہی کی۲۰۲

  رہنے دیتے۔کھینچے لیے جاتے ہیں، پھر کوئی کمی نہیں

ɹĂɫɹąĂɒăȋɹąĄɢĂɀĆɏÛɹĄƛɹĆɒăĂŰüąăȚăĂǗɹĆɒăăŰÛĂɞĆȗĄÙĂü
 ĂúüăȞĄȬĆɈăɣɹ﴿٢٠٢﴾ɹ 

 نہیں لا۲۰۳

ک

 
ب تم انُ کے ی اس کوئی آی

ب
تے ۔ ج

نہیں  تو و  کہتے ہیں : تم خود کیوں اُسے کھینچ

 لاتے۔کہہ دیجئے: میں تو صرف اپنے رب کی

ا ہوں۔یہ

ک

 طرف سے آنیو الی وحی کی اتباع کری

 دوحی( تمہارے رب کی طرف سے صیرتت بخش

ی ہے اور جو لوگ  ایمان لاتے ہیں ان کیلئے رابر

ب ہے۔
ب
 اور رحمت کا موج

ɹĂɫĆɞĂɏɹÛɞăɏǾĂɇɹāȄĂɣǲĄȁɹĆɒĄĄůĆǴĂȇɹĆɒĂɏɹÛĂäĄÙĂü
ǾĂɜĂȈĆ̩ĂȂĂȈĆȏÛ ʅɸɹ ĆɎăɇɹ ĺĂ̋ɞăɣɹǾĂɓɹăȺĄȂąĂȇĂ×ɹǾĂąĂǒĄÙɹ
 ąĄƖĂåɹĆɖĄɓɹąĂĂơĄÙ ʅɸɹɹĆɖĄɓɹăȞĄǻǾĂȬĂȁɹÛĂȜĺĂɛ

ɹāùĆɞĂɈĄɏɹĀȄĂĆǃĂåĂüɹýÿȚăɛĂüɹĆɒăɌąĄȁĂå
 ĂúɞăɘĄɓĆǶăɣɹ﴿٢٠٣﴾ 

رآن پڑھا جائے تو اُسے دتو جہ سے۲۰۴

ک

ب ف
ب
( ۔ ج

اتم پر رحم کیا جائے۔

ک

 سنا کرو اور خاموش رہو ی

 ăȼĄɔĂȈĆȣǾĂɃɹăúÖĆȞăɈĆɏÛɹĂÚĄȞăɇɹÛĂäĄÙĂüɹăɚĂɏɹÛɞ
 ĂúɞăĂǃĆȞăȇɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹÛɞăȈĄȬĆɗĂ×Ăüɹ

﴿٢٠٤﴾ 
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ری اور۲۰۵

 

ب
 ۔ اور اپنے رب کو اپنے دل میں عاج

ام کے اوقات میں 

ش

دھیمی آواز سے صبح و ش

 بنو۔

ک

 ی ادکرتے رہو اورغافلوں میں سے م

ɹǾÿ̄ąăȞĂȰĂȇɹĂɊĄȤĆɄĂɗɹĄƛɹĂɊąĂȁĂåɹĆȞăɋĆäÛĂü
ɹĄøĆɞĂɈĆɏÛɹĂɖĄɓɹĄȞĆɜĂĆǆÛɹĂúüăãĂüɹÿȄĂɄɤĄȗĂü

 ĄȁɹĂɖĄɓɹĆɖăɌĂȇɹĂɫĂüɹĄøǾĂȫĆɥÛĂüɹąĄüăȚăɀĆɏǾ
 ĂƷĄɐĄɃǾĂɀĆɏÛɹ﴿٢٠٥﴾ 

ب ہیں و  ۲۰۶
 
ری

ک

۔ جو لوگ  تمہارے رب کے ف

را نہیں

 

 سمجھتے اسُ کی عبادت سے یقینااًپنے آپ کو بب

اسُ کی  بلکہ اسُ کی ی اکیزگی بیان کرتے ہیں اور

رمانبرداری کرتے ہیں۔

 

 ف

ɹĂɫɹĂɊąĄȁĂåɹĂȚĆɘĄȻɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙ
 ĂȈĆȤĂɣɹĄɚĄȇĂãǾĂȂĄȻɹ ĆɖĂȻɹ ĂúüăĄƬĆɌ

ɹĂúüăȚăȐĆȤĂɣɹăɚĂɏĂüɹăɚĂɗɞăȔąĄȂĂȤăɣĂüɹ
﴿٢٠٦﴾ʕ 
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 ۔ لوگ  تم سے دکارِ   میں(رضا کارانہ طور پر۱

 ۔کہہہوئے اموال کے متعلق پوچھتے  ہیں دئیے

موال دیجئے: اسے رضا کارانہ طور پر دئیے ہوئے ا

بیت  ں کےاللہ اور اسُ کے رسول د۔مسلمانو

 المال( کے ہیں۔سو اللہ کا تقویٰ کرو اوریباہمی

( تعلقات میں اصلاح پیدا کرو اورا گر تم دحقیقی

   مومن ہو تو

ک

 کرو۔ اللہ اور اس کے رسول کی اطاع

 ĄøǾĂɄĆɗĂĆɧÛɹĄɖĂȻɹĂɊĂɗɞăɏĂǴĆȤɣ ʁɸɹɹĄɎăɇ
 ĄøɞăȣąĂȞɏÛĂüɹĄɚĶąĂɐĄɏɹăøǾĂɄĆɗĂĆɧÛ ʁɸɹÛɞăɈąĂȇǾĂɃɹ
 ĂÞÛĂäɹÛɞăȔĄɐĆȫĂ×ĂüɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ ĆɒăɌĄɘĆ̩Ăȁ ʁɸɹ

ɹĆɒăȈĆˬăɋɹĆúĄÙɹăɚĂɏɞăȣĂåĂüɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăȼɤĄȳĂ×Ăü
 ĂƷĄɘĄɓĆǶăɓɹ﴿١﴾ 

ب دانُ کے سامنے ( ا۲
ب
للہ ۔ مومن تو وہی ہیں کہ ج

، اور کا ذکر کیا جائے تو انُ کے دل لرز جاتے ہیں

ب اُنہیں اسُ کی آیتیں سنائی جائیں تو و  اُ 
ب
نہیں ج

رھا دیتی ہیں اور و  اپنے 

 

 ą˃ɞȇɎ ب پر رایمان میں بب
 کرتے ہیں۔

ɹĂȞĄɋăäɹÛĂäĄÙɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂúɞăɘĄɓĆǶăĆǉÛɹǾĂąĂǒĄÙ
ɹĆȆĂɤĄɐăȇɹÛĂäĄÙĂüɹĆɒăɜăȁɞăɐăɇɹĆȆĂɐĄȏĂüɹăɚĶąĂɐɏÛ
ɹĺĂ˂ĂȻĂüɹǾÿɗǾĂǗĄÙɹĆɒăĆůĂãÛĂæɹăɚăȇǾĂɣÖɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄

 ĂúɞăɐąĂ˃ĂɞĂȈĂɣɹĆɒĄɜąĄȁĂåɹ﴿٢﴾ɹ 

 

  

حِيمِ  نِ الرَّ حْمََٰ هِ الرَّ  بِسْمِ اللَـّ

ام لے کر جو بے حد ر

 

رحم کرنے والا ہے  یبار  حمت والا، یبار اللہ کا ی  

ا  پڑھنا ال نفَ سورۃ الَ   میںد

ک

(ہوں  شروع کری  
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اُنہیں  ۔ جو نماز قائم رکھتے ہیں اور جو کچھ ہم نے۳

رچ کرتےدی ا ہے اُ 

 

 س میں سے دکارِ ( میں ج

 رہتے ہیں۔

ɹǾąĂĄǎĂüɹĂÝĂɬąĂȬɏÛɹĂúɞăɔɤĄɈăɣɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ
 ĂúɞăɈĄɄĆɘăɣɹĆɒăɛǾĂɘĆɇĂæĂåɹ﴿٣﴾ 

 ۔ یہی لوگ  حقیقی مومن ہیں۔ ان کیلئے انُ کے۴

رے درجات ہیں ، حفاظت کا سامان

 

 رب کے ہاں بب

 ہے اور عزت والا رزق ہے۔

 ĂȓɹĂúɞăɘĄɓĆǶăĆǉÛɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüă×ǾąÿɈ ʅɸɹɹĆɒăĂǊ
ɹĀÝĂȞĄɄĆɀĂɓĂüɹĆɒĄɜąĄȁĂåɹĂȚĆɘĄȻɹĀÞǾĂȏĂåĂã

 ĀɒɣĄȞĂɋɹĀöĆæĄåĂüɹ﴿٤﴾ 
ب اس وجہ سے دہو گا( کہ تمہارا ر ۔ یہ دانعام (۵

 بدر گھر سے (تمہیں تمہارے دمدینہ کے

 

ب
د ج

ل لای ا ھا ، (حق و حکمت کے ساتھ نکاکے موقع پر

 اسے بہت

ک

 حالانکہ مومنوں میں سے ات  جماع

 ۔ تھیہی مشکل سمجھتی

ɹĂɊĄȈĆ̩ĂȁɹĆɖĄɓɹĂɊąăȁĂåɹĂɊĂȏĂȞĆȗĂ×ɹǾĂɔĂɋ
ɹĂƷĄɘĄɓĆǶăĆǉÛɹĂɖĄɓɹǾÿɈɣĄȞĂɃɹąĂúĄÙĂüɹąĄɆĂĆǇǾĄȁ

 ĂúɞăɛĄåǾĂ˄Ăɏɹ﴿٥﴾ɹ 

متعلق اس۶  کے 

ک
ک

 ۔ دمخالف، اسلام کی( صداق

رے کے بعد بھی کہ و  انُ پر واضح ہو چکی ہے تمہا

 ساتھ جھگڑا کرتے ہیں،گوی ا داسلام کی طرف

 رہا ہے موت کی طرف دھکیلا جادعوت سے( اُنہیں 

ب(
 
یکھیں د لیکن و  داس موت کو بہر حال عنقری

 گے۔

ɹĂąĂƷĂȂĂȇɹǾĂɓĂȚĆȼĂȁɹąĄɆĂĆǇÛɹĄƛɹĂɊĂɗɞăɏĄãǾĂăǔ
ɹĆɒăɛĂüɹĄÞĆɞĂĆǉÛɹĂƠĄÙɹĂúɞăɇǾĂȤăɣɹǾĂąĂǒĂǴĂ˃

 ĂúüăȞăȸĆɘĂɣɹ﴿٦﴾ 

ب اللہ۷
ب
 ی اد کرو( ج

ک
ک

 ۔ اورد اے اصحاب نبی ؐ و  وق

 سے ات  دو گروہوں میںتم سے وعد  کر رہا ھا  کہ 

مسلح  تمہیں مل جائے گا۔تم چاہتے تھے کہ غیر

ɹýĂȚĆȓĄÙɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɒăɋăȚĄȼĂɣɹĆäĄÙĂü
ɹąĂúĂ×ɹĂúüąăãĂɞĂȇĂüɹĆɒăɌĂɏɹǾĂąĂŰĂ×ɹĄĆƷĂȈĂɄĄǻǾąĂȴɏÛ
ɹĆɒăɌĂɏɹăúɞăɌĂȇɹĄȄĂɋĆɞąĂȨɏÛɹĄÞÛĂäɹĂĆƶĂȿ
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پنی ،اور اللہ چاہتا ھا  کہ اتمہیں ملے(دگرو 

 اور پیشگوئیوں کے مطابق حق کو حق کر دکھائے

روں کی جڑ کاٹ دے

 

 ۔کاف

ɹĄɚĄȇǾĂɔĄɐĂ˄ĄȁɹąĂɆĂĆǇÛɹąĂɆĄăǕɹĆúĂ×ɹăɚĶąĂɐɏÛɹăȚɣĄȞăɣĂü
 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹĂȞĄȁÛĂãɹĂȺĂȴĆɈĂɣĂüɹ﴿٧﴾ɹ 

اکہ حق کو قائم ا۸

ک

کر دے گو  ور یباطل کو ببریباد۔ ی

 اسے( کتنا ہی مشکل سمجھیں۔مجرمد

 ĂɏĂüɹĂɎĄȳǾĂȂĆɏÛɹĂɎĄȴĆȂăɣĂüɹąĂɆĂĆǇÛɹąĂɆĄȔăɤĄɏ Ćɞɹ
 ĂúɞăɓĄȞĆȐăĆǉÛɹĂĉĄȞĂɋɹ﴿٨﴾ 

ری ا۹

 

ب تم اپنے رب سے ف
ب
 ی اد کرو(ج

ک
ک

د ۔ دو  وق

اور کر رہے تھے ۔سو اسُ نے تمہاری التجا سنی د

ت  کہا:(میں ات  دوسرے کے پیچھے آنیو الے ا

رار ملائکہ سے تمہاری مدد کر نے والا ہوں،

 

م
 ہ

ɹĂÜǾĂȐĂȈĆȣǾĂɃɹĆɒăɌąĂȁĂåɹĂúɞăȌ̩ĄɀĂȈĆȤĂȇɹĆäĄÙ
ɹąĄƤĂ×ɹĆɒăɌĂɏɹĂɖĄɓɹāɂĆɏĂǴĄȁɹĆɒăɋąăȚĄăǎ

 ĂƷĄɃĄãĆȞăɓɹĄȄĂɌĄǻĂɬĂĆǉÛɹ﴿۹﴾ɹ 

را۔ اور اللہ نے۱۰

ک

ارت ف

ش

ب
ر دی ا  اسے صرف ات  ن

اکہ ا سہے

ک

ازل کرے گا(ی

 

 ،اورد ملائکہ اس لیے ی

ر کے ذریعہ تمہارے دلوں کو اطمینان حاصل ہو، او

سب پر مدد تو اللہ ہی کی طرف سے آتی ہے، اللہ یقیناً

حکمت ری 

 

  والا ہے۔غالب ہے، بب

ɹĺýĂȞĆȨăȁɹąĂɫĄÙɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɚĂɐĂȼĂȏɹǾĂɓĂü
 ĆɒăɌăȁɞăɐăɇɹĄɚĄȁɹąĂɖĄǼĂɔĆȴĂȈĄɏĂü ʅɸɹɹǾĂɓĂü
 ĄɚĶąĂɐɏÛɹĄȚĆɘĄȻɹĆɖĄɓɹąĂɫĄÙɹăȞĆȬąĂɘɏÛ ʅɸɹ ąĂɐɏÛɹąĂúĄÙɹĂɚĶ

 ĀɒɤĄɌĂȓɹĀȠɣĄȠĂȻɹ﴿١٠﴾  

ب داللہ نے( تم پر اپنی طرف سے امن د۱۱
ب
ینے ۔ ج

ببرسای ا نی کیلئے غنودگی غالب کر دی اور یبادل سے ی ا

تمہیں ی اک و صاف ہونے کا اکہ اس کے ذریعہ 

ک

 ی

ور کر موقعہ دے دے اور تم سے شیطان کی گندگی د

دے اور تمہارے دلوں کی ہمت بندھائے اور اس 

 ۔کے ذریعہ تمہارے قدم جما دے

ɹăɚĆɘĄɓɹÿȄĂɘĂɓĂ×ɹĂçǾĂȼąăɘɏÛɹăɒăɌɤąĄȨĂɀăɣɹĆäĄÙ
ɹÿÕǾĂɓɹĄÕǾĂɔąĂȤɏÛɹĂɖĄɓɹĆɒăɌĆɤĂɐĂ̄ɹăøąĄĂ̝ăɣĂü

 ĂȴăɤĄɏɹĆɒăɌĆɘĂȻɹĂȀĄɛĆȜăɣĂüɹĄɚĄȁɹĆɒăɋĂȞąĄɜ
ɹĺĂ˂ĂȻɹĂȲĄȁĆĂƶĄɏĂüɹĄúǾĂȴĆɤąĂȨɏÛɹĂȠĆȏĄå
 ĂùÛĂȚĆɇĂĆɧÛɹĄɚĄȁɹĂȆąĄȂĂˏăɣĂüɹĆɒăɌĄȁɞăɐăɇɹ

﴿١١﴾ɹ 
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ب تمہارا رب ملائکہ کو بھی۱۲
ب
 ھا ( ج

ک
ک

 ۔ دیہ و  وق

 وحی کر رہا ھا  کہ میں تمہارے ساتھ ہوں پس جو

 قدم رکھو

ک

ب
ای

ش

نہیں ی
ِ
۔میں لوگ  ایمان لا چکے ہیں ا

کیا ہے  انُ کے دلوں میں جنہوں نے کفر کا ارتکاب

رعب ڈال دوں گا۔سوداے مومنو!انُ( کفار کی 

 ان 
ُ
گردنوں اور انُ کے اوپر دسروں پر( مارو اور

 ۔پورے کاٹ ڈالو سب کے 

ɹąĄƤĂ×ɹĄȄĂɌĄǻĂɬĂĆǉÛɹĂƠĄÙɹĂɊąăȁĂåɹɢĄȓɞăɣɹĆäĄÙ
ÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹÛɞăȈąĄ̱ĂȌĂɃɹĆɒăɌĂȼĂɓ ʅɸɹ

 ĄɈĆɏăǴĂȣɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĄÜɞăɐăɇɹĄƛɹɢ
ɹĄöǾĂɘĆȻĂĆɧÛɹĂöĆɞĂɃɹÛɞăȁĄȞĆȯǾĂɃɹĂȀĆȻąăȞɏÛ

 āúǾĂɘĂȁɹąĂɎă˃ɹĆɒăɜĆɘĄɓɹÛɞăȁĄȞĆȯÛĂüɹ﴿١٢﴾ 

۔ یہ دسزا اُنہیں(اس لیے ددی جاتی( ہے کہ ۱۳

 انہوں نے اللہ اور اسُ کے رسول کی شدن ذ مخالفت

کی ہے، اور جو اللہ اور اسُ کے رسول کی ایسی 

ا

ک

 میں  ہے تو اللہ بھی اسُ کے نتیجہمخالفت کری

ا ہے

ک

 ۔داُنہیں( ہمیشہ سخت سزا دی ا کری

 ăɚĂɏɞăȣĂåĂüɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞąăɇǾĂȧɹĆɒăąĂŰĂǴĄȁɹĂɊĄɏĺĂä ʅɸɹ
ɹąĂúĄǸĂɃɹăɚĂɏɞăȣĂåĂüɹĂɚĶąĂɐɏÛɹĄɆĄɇǾĂȨăɣɹĆɖĂɓĂü

 ĄÜǾĂɈĄȼĆɏÛɹăȚɣĄȚĂȧɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ﴿١٣﴾ɹ 

۔ داے کفار!(یہ دتمہاری سزا( ہے، سو اسے ۱۴

 رکھو کہ نیا میں( بھگت لو اور دیقینکچھ تو داس د

روں کیلئے آگ  کا عذاب

 

رت میں بھی( کاف

 

 آج

 دمقدر( ہے۔

ɹĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɐĄɏɹąĂúĂ×ĂüɹăĉɞăɇüăȜĂɃɹĆɒăɌĄɏĺĂä
 ĄåǾąĂɘɏÛɹĂÜÛĂȜĂ̄ɹ﴿١٤﴾ 

ب تم انُ ۱۵
ب
۔ اے لوگو جوایمان لائے ہو! ج

 

 

ب
 کی لوگوں سے جنہوں نے کفر کا ارتکاب کیا ج

 میں دو چار ہو تو اُ 

ک

 ۔ پھیرون سے پیٹھ نہحال

ɹăɒăȈ̩ĄɈĂɏɹÛĂäĄÙɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹăɒăɛɞąăɏĂɞăȇɹĂɬĂɃɹǾÿɄĆȓĂæɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛ

 ĂåǾĂȁĆãĂĆɧÛɹ﴿١٥﴾ 
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 میں ، اس صورت کے۱۶

ک
ک

شخص اسے وق  ۔ اور جو 

 کسی سوا کہ جنگی چال کیلئے جگہ بدل رہا ہوی ا اُسے

ا ہو، انُ دوسری فوج کے ساتھ مل کر حملہ آور ہو

 

ی

 کا مورد سے اپنی پیٹھ پھیرے گا تو و  اللہ کے غضب

کی بہت ببری  ہو گیا، اسُ کا ٹھکانہ جہنم ہے اور و  پہنچنے

 جگہ ہے۔

ɹąĂɫĄÙɹăĉĂȞăȁăãɹāȜĄǼĂɓĆɞĂɣɹĆɒĄąĄǊĂɞăɣɹĆɖĂɓĂü
ɹāȄĂǼĄɃɹĺĂƠĄÙɹÛÿȠąĄɤĂȔĂȈăɓɹĆüĂ×ɹāøǾĂȈĄɈĄɏɹǾÿɃąĄȞĂȔĂȈăɓ

 ąĂɐɏÛɹĂɖĄɓɹāȀĂȰĂɀĄȁɹĂÕǾĂȁɹĆȚĂɈĂɃ ăĉÛĂüĆǴĂɓĂüɹĄɚĶɹ
 ăɒąĂɘĂɜĂȏ ʁɸɹ ăƶĄȬĂĆǉÛɹĂȢĆ̀ĄȁĂüɹ﴿١٦﴾ 

 بدر کے موقع پر اے مومنو!( تم۱۷
ِ

 

ب
 ۔ دپس ج

اُنہیں قتل کیا  نے اُنہیں قتل نہیں کیاھا  بلکہ اللہ نے

ب تم نے دکنکر( پھینکے
ب
 تھے ھا ،اور اے رسول! ج

 نے پھینکے تھے تو تم نے نہیں پھینکے تھے بلکہ اللہ

اکہ دشمنوں 

ک

اکہ مومنوں  (کو ہلاک کرےدی

ک

اور ی

ب کو اپنی طرف سے اچھا انعام دے ، یقیناًاللہ خو

 والا، کامل علم والا ہے

 
 

 ۔سن

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂɖĄɌĺĂɏĂüɹĆɒăɛɞăɐăȈĆɈĂȇɹĆɒĂɐĂɃ
 ĆɒăɜĂɐĂȈĂɇ ʅɸɹɹĂȆĆɤĂɓĂåɹĆäĄÙɹĂȆĆɤĂɓĂåɹǾĂɓĂü

 ĺĂ̞ĂåɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂɖĄɌĺĂɏĂü ʅɸɹ ĄɘĄɓĆǶăĆǉÛɹĂɢĄɐĆȂă̩ĄɏĂüɹĂƷ
 ĂɬĂȁɹăɚĆɘĄɓǾÿɘĂȤĂȓɹÿÕ ʅɸɹɹĀȺɤĄĂǅɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĄÙ
 ĀɒɤĄɐĂ̄ɹ﴿١٧﴾ɹ 

 بدر۱۸

 

ب
  اورکے نتیجہ میں( یہ تو ہو چکا۔ دج

روں کے ا آئند  کے متعلق بھی جان لو کہ(د

 

للہ کاف

ارہے گا۔

ک

 جنگی منصوبے ہمیشہ کمزور کری

ɹĄȚĆɤĂɋɹăɖĄɛɞăɓɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×ĂüɹĆɒăɌĄɏĺĂä
 ĂɖɣĄȞĄɃǾĂ˄ĆɏÛɹ﴿١٨﴾ 

رو!۱۹

 

 خواہاں تھے اگر تم فیصلے کے ( ۔ اور داے کاف

 کے نتیجہ میں

 

ب
 فیصلہ تو تمہارے ی اس (تو داس ج

ے آچکا ہے، اور اگر داب بھی( یباز آجاؤ تو یہ تمہار

 ( کرو گے

 

ب
 تو ہم لیے بہتر ہے، اور اگر تم پھر دج

بھی کام  بھی کریں گے، اور تمہارا جتھہ تمہارے کچھ

ɹăɒăɋĂÕǾĂȏɹĆȚĂɈĂɃɹÛɞăȔĄȈĆɄĂȈĆȤĂȇɹĆúĄÙ
 ăȒĆȈĂɄĆɏÛ ʁɸɹɹĀĆƶĂȗɹĂɞăɜĂɃɹÛɞăɜĂȈĆˬĂȇɹĆúĄÙĂü
 ĆɒăɌĂɏ ʁɸɹɹĂĄƵĆɀăȇɹĆɖĂɏĂüɹĆȚăȼĂɗɹÛüăãɞăȼĂȇɹĆúĄÙĂü
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 اور دجان ئےنہ آئے گا، خوا  و  بہت ہی زی اد  ہو جا

 ۔اللہ مومنوں کے ساتھ ہے  لو کہ(

ɹĆɒăɌĆɘĂȻɹĆɞĂɏĂüɹǾÿǼĆ̩ĂȧɹĆɒăɌăȈẰĄɃɹĆÞĂȞăȌĂɋ
ɹąĂúĂ×Ăü ĂƷĄɘĄɓĆǶăĆǉÛɹĂȺĂɓɹĂɚĶąĂɐɏÛɹ﴿١۹﴾  

 ۔ اے لوگوجو ایمان لائے ہو! اللہ اور اسُ کے۲۰

 کے بعد

 
 

 کرو اور دحکم( سن

ک

 اسُ رسول کی اطاع

ابی نہ کرو،

ک

 سے سری

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăȼɤĄȳĂ×ɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹĆɒăȈĆɗĂ×ĂüɹăɚĆɘĂȻɹÛĆɞąĂɏĂɞĂȇɹĂɫĂüɹăɚĂɏɞăȣĂåĂü

 ĂúɞăȼĂɔĆȤĂȇɹ﴿٢٠﴾ 
نے کہا  بنو جنہوں ۔ اور انُ لوگوں کی طرح نہ۲۱

 ۔ھا : ہم نے سنا اور و  قبول نہیں کرتے تھے

ɹǾĂɘĆȼĄĂǅɹÛɞăɏǾĂɇɹĂɖɣĄȜąĂɏǾĂ˃ɹÛɞăɗɞăɌĂȇɹĂɫĂü
 ĂúɞăȼĂɔĆȤĂɣɹĂɫɹĆɒăɛĂüɹ﴿٢١﴾ 

ر و۲۲

ک

ردت  سب جانداروں سے بدب

 
 

  ۔ اللہ کے ب

 ۔بہرے گونگے ہیں جو عقل سے کام نہیں لیتے

ɹĄɚĶąĂɐɏÛɹĂȚĆɘĄȻɹąĄÜÛĂüąĂȚɏÛɹąĂȞĂȧɹąĂúĄÙɹąăɒąăȬɏÛ
 ĂúɞăɐĄɈĆȼĂɣɹĂɫɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹăɒĆɌăȂĆɏÛɹ﴿٢٢﴾ɹ 

 جانتا تو ۔ اگر اللہ انُ دکفار( میں کوئی بھلائی بھی۲۳

رآن مجید( سنوا دیتا اور اگر مو یقیناً

ک

جود  اُنہیں دف

 میں سنوا دے تو و  پیٹھ پھیر

ک

دیں اور اعراض   حال

 کرنے والے ہوں۔

ÛÿĆƶĂȗɹĆɒĄɜɤĄɃɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂɒĄɐĂ̄ɹĆɞĂɏĂüɹ
 ĆɒăɜĂȼĂĆǅĂĂɧ ʁɸɹɹÛĆɞąĂɏĂɞĂȈĂɏɹĆɒăɜĂȼĂĆǅĂ×ɹĆɞĂɏĂü

 ĂúɞăȯĄȞĆȼăɓɹĆɒăɛĂüɹ﴿٢٣﴾ 

 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! اللہ اور اسُ کے۲۴

ا  رسول کا حکم مانو جبکہ و  تمہیں اس چیز کی

ک

طرف لای

ا

 

تمہیں زند  کرے۔اور جان لو کہ اللہ ان ن ہے جو 

ئل اور اسُ کے دل کے دارادوں کے( درمیان حا

اہے، اور یہ کہ تم دزند  کر کے( اسی کی

ک

 ہو جای

 ۔طرف اکٹھا کر کے لے جائے جاؤ گے

ɹÛɞăȂ̩ĄȐĂȈĆȣÛɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɹǾĂĄǉɹĆɒăɋǾĂ̄ĂãɹÛĂäĄÙɹĄøɞăȣąĂȞɐĄɏĂüɹĄɚĶąĂɐĄɏ

 ĆɒăɌɤĄ̩ĆăǕ ʁɸɹɹăøɞăĂǕɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×ɹÛɞăɔĂɐĆ̄ÛĂü
 ăɚąĂɗĂ×ĂüɹĄɚĄȂĆɐĂɇĂüɹĄÕĆȞĂĆǉÛɹĂĆƷĂȁɹɹĄɚĆɤĂɏĄÙ

 ĂúüăȞĂȨĆăƾɹ﴿٢٤﴾ 
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ص ۔ اور اسُ عظیم فتنے سے بچاؤ کر لوجو مخصو۲۵

گا  طور پر انُ لوگوں ہی کو اپنی زد میں نہیں لے

 گا دبلکہ جنہوں نے تم میں سے ظلم کا ارتکاب کیا ہو

اور  دوسرے بھی اس کی لپیٹ میں آجائیں گے(،

ا جان لو کہ اللہ دبدی کے( نتیجہ میں سخت سز

ا

ک

 ۔ہےدی اکری

ɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂĂƭɤĄȬăȇɹĂɫɹÿȄĂɘĆˎĄɃɹÛɞăɈąĂȇÛĂü
 ÿȄąĂȫǾĂȗɹĆɒăɌĆɘĄɓɹÛɞăɔĂɐĂȷ ʁɸɹɹÛɞăɔĂɐĆ̄ÛĂü
 ĄÜǾĂɈĄȼĆɏÛɹăȚɣĄȚĂȧɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×ɹ﴿٢٥﴾ 

ب تم تھوڑے تھے اور ملک میں۲۶
ب
 ۔ اور ی اد کرو ج

 لوگ  کمزور سمجھے جاتے تھے، تم ڈر رہے تھے کہ

تمہیں  پنا  تمہیں اچ  کر نہ لے جائیں۔سو اسُ نے 

ائید کی

ک

 اور دی اور اپنی نصرت کے ساتھ تمہاری ی

اکہ تم شکرادا کرو

ک

 ۔تمہیں اچھی چیزیں دیں ی

 ĂüɹĀɎɤĄɐĂɇɹĆɒăȈĆɗĂ×ɹĆäĄÙɹÛüăȞăɋĆäÛ
ɹĂúɞăɃǾĂĂƿɹĄêĆåĂĆɧÛɹĄƛɹĂúɞăɄĂȼĆȰĂȈĆȤăɓ
ɹĆɒăɋÛĂüǲĂɃɹăçǾąĂɘɏÛɹăɒăɌĂɄąĂȴĂȘĂȈĂɣɹĆúĂ×
ɹĂɖĄɓɹĆɒăɌĂɇĂæĂåĂüɹĄĉĄȞĆȬĂɘĄȁɹĆɒăɋĂȚąĂɣĂ×Ăü

 ąĂȴɏÛ ĂúüăȞăɌĆȨĂȇɹĆɒăɌąĂɐĂȼĂɏɹĄÞǾĂȂąĄ̩ɹ
﴿٢٦﴾ɹ 

 ۔ اے لوگو جو ایمان لائے ہو! اللہ اوراُ س کے۲۷

 نہ کرو اور نہ دانستہ انُ امانتو

ک
 

ں میں رسول کی خیای

 کر و جو تمہارے ی اس رکھی گئی ہیں،

ک
 

 خیای

ɹĂɚĶąĂɐɏÛɹÛɞăɗɞăĂƿɹĂɫɹÛɞăɘĂɓÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣ
ɞăɗɞăĂƿĂüɹĂøɞăȣąĂȞɏÛĂüɹĆɒăɌĄȇǾĂɗǾĂɓĂ×ɹÛ
 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂȇɹĆɒăȈĆɗĂ×Ăüɹ﴿٢٧﴾ 

۔ اور جان لو کہ تمہارے اموال اور تمہاری ۲۸

و   اولاد تو بس فتنہد۔آزمایش( ہیں اور یہ کہ اللہ

ر ہے
ب
را اج

 

 ۔ذات ہے جس کے ی اس بب

ɹĆɒăɌăɏÛĂɞĆɓĂ×ɹ ǾĂąĂǒĂ×ɹ ÛɞăɔĂɐĆ̄ÛĂü
ɹăĉĂȚĆɘĄȻɹĂɚĶąĂɐɏÛɹąĂúĂ×ĂüɹĀȄĂɘĆˎĄɃɹĆɒăɋăãĂɫĆüĂ×Ăü

 ĆȏĂ× ĀɒɤĄȸĂȻɹĀȞɹ﴿٢٨﴾  
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تقویٰ  ۔ اے لوگوجو ایمان لائے ہو! اگر تم اللہ کا۲۹

رق کر حق و یبادکروگے تو و  تمہارے لئے 

 

طل میں ف

 از قائم کر دے گا، تمہاری ببرائیا

ک

ں تم دینے والا( ام

رمائے 

 

سے دور کر دے گا اور تمہاری حفاظت ف

رے فضل کا مالک ہے

 

 ۔گا۔اللہ بب

ÖɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹǾĂɜąăɣĂ×ɹǾĂɣɹÛɞăɈąĂȈĂȇɹĆúĄÙɹÛɞăɘĂɓ
ɹĆȞąĄɄĂɌăɣĂüɹǾÿɗǾĂɇĆȞăɃɹĆɒăɌĂɏɹĆɎĂȼĆĂǔɹĂɚĶąĂɐɏÛ
 ĆɒăɌĂɏɹĆȞĄɄĆɀĂɣĂüɹĆɒăɌĄȇǾĂǼąĄ̩ĂȣɹĆɒăɌĆɘĂȻ ʂɸɹ
 ĄɒɤĄȸĂȼĆɏÛɹĄɎĆȰĂɄĆɏÛɹüăäɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹ﴿٢۹﴾ɹ 

ب و  لوگ  ۳۰
ب
 ی اد کرو( ج

ک
ک

۔ داے رسول! و  وق

 جنہوں نے کفر کا ارتکاب کیا تمہارے متعلق

تمہیں کہ تمہیں قیدتدبیریں کر رہے تھے   کر لیں ی ا 

تمہیں نکال دیں ا وراب بھی و   قتل کر دیں ی ا 

ا ہے اور تدبیریں کر رہے ہیں ،اور اللہ بھی تدبیر کر

ک

ی

 ۔اللہ بہترین تدبیر کرنے والا ہے

ɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹĂɊĄȁɹăȞăɌĆĂǗɹĆäĄÙĂü
ɹĆüĂ×ɹĂ÷ɞăɐăȈĆɈĂɣɹĆüĂ×ɹĂ÷ɞăȈĄ̱ĆȌăɤĄɏ

 Ă÷ɞăȏĄȞĆăǖ ʅɸɹüăȞăɌĆĂǗĂüɹăȞăɌĆĂǗĂüɹĂú
 ăɚĶąĂɐɏÛ ʁɸɹ ĂɖɣĄȞĄɋǾĂĆǉÛɹăĆƶĂȗɹăɚĶąĂɐɏÛĂüɹ

﴿٣٠﴾ 

اری آئتیں سنائی جاتی ہیں تو۳۱
م
ب اُنہیں ہ

ب
 و  ۔ ج

 اس یسا کہتے ہیں: ہم نے ن  لیااگر چاہیں تو ہم بھی

 ہیں اور یہ اس کے سوا کیا

ک

 ہے کہ جو دکلام( بنا سکت

 ۔لوگ  پہلے گزر چکے انُ کی داستانیں  ہیں

ɹÛĂäĄÙĂüɹĆȚĂɇɹÛɞăɏǾĂɇɹǾĂɘăȇǾĂɣÖɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ɹĺĂ˂ĆȈăȇ
ÛĂȜĺĂɛɹĂɎĆȌĄɓɹǾĂɘĆɐăɈĂɏɹăÕǾĂȨĂɗɹĆɞĂɏɹǾĂɘĆȼĄĂǅ ʄɸɹɹĆúĄÙ
 ĂƷĄɏąĂüĂĆɧÛɹăƶĄȳǾĂȣĂ×ɹąĂɫĄÙɹÛĂȜĺĂɛɹ﴿٣١﴾ɹ 

ب انہوں نے کہا ھا : ۳۲
ب
 ی اد کرو( ج

ک
ک

۔ دو  وق

یٰ اگر یہی !ددین اسلام

لہ

سچا ہے، آپکی طرف  ( ا

سائیں، ی ا ہمیں پتھر ببرسے ہے، تو ہم پر آسمان سے 

اک عذاب دیں

 

 ۔کوئی اور درد ی

ɹĂɞăɛɹÛĂȜĺĂɛɹĂúǾĂ˃ɹĆúĄÙɹąĂɒăɜĶąĂɐɏÛɹÛɞăɏǾĂɇɹĆäĄÙĂü
ɹǾĂɘĆ̩ĂɐĂ̄ɹĆȞĄȴĆɓĂǴĂɃɹĂ÷ĄȚĆɘĄȻɹĆɖĄɓɹąĂɆĂĆǇÛ
ɹǾĂɘĄˎĆǻÛɹĄüĂ×ɹĄÕǾĂɔąĂȤɏÛɹĂɖĄɓɹÿÝĂåǾĂȐĄȓ

 āɒɤĄɏĂ×ɹāÜÛĂȜĂȼĄȁɹ﴿٣٢﴾ 
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 میں تو عذاب نہیں دے۳۳

ک

 ۔ اللہ اُنہیں اس حال

د تھے ھا  جبکہ داے رسول( تم انُ میں موجوکتا  

 میں عذاب دے کتا 

ک

 ھا  اور نہ اللہ انہیں ایسی حال

 کہ و  استغفار کررہے ہوں۔

ɹĂȆĆɗĂ×ĂüɹĆɒăɜĂȁąĄȜĂȼăɤĄɏɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂúǾĂ˃ɹǾĂɓĂü
 ĆɒĄɜɤĄɃ ʅɸɹɹĆɒăɜĂȁąĄȜĂȼăɓɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂúǾĂ˃ɹǾĂɓĂü

 ĂúüăȞĄɄĆɀĂȈĆȤĂɣɹĆɒăɛĂüɹ﴿٣٣﴾ 

کہ اللہ  کیا عذر ہے ۔ لیکن اب انُ کے ی اس۳۴

ام سے اُنہیں سزا نہ دے جبکہ و  د مکہ کی ( مسجد حر

درہنے  دلوگوں کو ( روکتے ہیں اور و  اس کے متولی

تو لی کے لائق ( نہیں رہے ، اس کے دحقیقی ( متو

 ہیں لیکن ان دکفاف متقیصر

ک

( میں سے ر ہی ہو سکت

 بہت سے لوگ  دیہ حقیقت ( نہیں جانتے ۔ 

 Ăü ĆɒăĂǊɹǾĂɓɹɹĆɒăɛĂüɹăɚĶąĂɐɏÛɹăɒăɜĂȁąĄȜĂȼăɣɹąĂɫĂ×
ɹǾĂɓĂüɹĄùÛĂȞĂĆǇÛɹĄȚĄȐĆȤĂĆǉÛɹĄɖĂȻɹĂúüąăȚăȬĂɣ

 ăĉĂÕǾĂɤĄɏĆüĂ×ɹÛɞăɗǾĂ˃ ʅɸɹɹąĂɫĄÙɹăĉăØǾĂɤĄɏĆüĂ×ɹĆúĄÙ
ɹĂɫɹĆɒăɛĂȞĂȌĆɋĂ×ɹąĂɖĄɌĺĂɏĂüɹĂúɞăɈąĂȈăĆǉÛ

 ĂúɞăɔĂɐĆȼĂɣɹ﴿٣٤﴾ɹ 
ت ۔ داللہ کے( اس گھر کے ی اس انُ کی عباد۳۵

الیا

ک

ےسیٹیاں ا لنے اور ی

 

ت

 

ی
 
 ی
ی

کی سوا اور ہے کیا،  ں 

 کی وجہ سے اب اپنے کفر لو   پس داے بے دینو!(

 عذاب بھگتو ۔

ɹąĂɫĄÙɹĄȆĆɤĂ̱ĆɏÛɹĂȚĆɘĄȻɹĆɒăăůĂɬĂȫɹĂúǾĂ˃ɹǾĂɓĂü
 ÿȄĂɣĄȚĆȬĂȇĂüɹÿÕǾĂ˄ăɓ ʅɸɹɹĂÜÛĂȜĂȼĆɏÛɹÛɞăɇüăȜĂɃ

 ĂúüăȞăɄĆɌĂȇɹĆɒăȈĆˬăɋɹǾĂĄƼɹ﴿٣٥﴾ 

  اپنے ۔ جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا ہے و۳۶

 ( روکنے کے لوگوں کودموال اللہ کے راستے سے ا

رچ کر رہے ہیں و  داسی طرح آئند  بھی (

 

یہ  لیے ج

رچ( د

 

ر یہ دج

 

رچ کرتے رہیں گے،آج

 

اموال ( ج

 حسرت بن جائے گا ، پھر
ِ
و   انُ کے لیے موجبب

ں نے مغلوب کر دئیے جائیں گے ، اور یہ لوگ  جنہو

ɹĂúɞăɈĄɄĆɘăɣɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛɹąĂúĄÙ
ɹĄɎɤĄ̱ĂȣɹĆɖĂȻɹÛüąăȚăȬĂɤĄɏɹĆɒăĂǊÛĂɞĆɓĂ×

 ĄɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹɹăúɞăɌĂȇɹąĂɒăȋɹǾĂĂŰɞăɈĄɄĆɘă̩ĂȤĂɃ
 ĂúɞăȂĂɐĆɀăɣɹąĂɒăȋɹÿÝĂȞĆȤĂȓɹĆɒĄɜĆɤĂɐĂ̄ ʂɸɹ
ɹĂɒąĂɘĂɜĂȏɹĺĂƠĄÙɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɏÛĂü

 ĂúüăȞĂȨĆăǕɹ﴿٣٦﴾ 
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ررف ہانکے
کت ط
 جائیں کفر کا ارتکاب کیاہے جہنم 

 گے۔

۳۷ 

 
 

ای اک کو ی اک سے چھای

 

اکہ اللہ ی

ک

کر الگ  ۔ ی

ا چلا

ک

ای اک کو ات  دوسرے پر رکھ

 

 کردے اور ی

سے جائے پھر اس سب کو ات  ڈھیر بنا دے پھر ا

 دے ۔ یہی لوگ  زی اں کار ہیں ۔

 

 جہنم میں جھوت

ɹĄȀąĄɤąĂȴɏÛɹĂɖĄɓɹĂȊɤĄ̱ĂĆǈÛɹăɚĶąĂɐɏÛɹĂȠɤĄɔĂɤĄɏ
ɹāȮĆȼĂȁɹĺĂ˂ĂȻɹăɚĂȰĆȼĂȁɹĂȊɤĄ̱ĂĆǈÛɹĂɎĂȼĆĂǔĂü

 ĂȼĆȐĂɤĂɃɹǾÿȼɤĄĂǂɹăɚĂɔăɋĆĂƶĂɃ ĂȏɹĄƛɹăɚĂɐ ĂɒąĂɘĂɜ ʅɸɹ
 ĂúüăȞĄȣǾĂĆǈÛɹăɒăɛɹĂɊĄǼĺĂɏüă×ɹ

﴿٣٧﴾  
ن سے ۔ جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیاہے اُ ۳۸

( یباز  کہہ دیجئے: اگر و  داب بھی اپنی شرارتوں سے

ب (  آجائیں تو جو کچھ پہلے ہو چکا ہے اس دکے

ک

عواق

 سے انُ کی حفاظت کی جائے گی اور اگر و  دپچھلی

کا معاملہ گزر  کریں گے تو پہلے لوگوں روش کا ( اعاد 

 ہی چکا ہے د وہی سزا کا سلوک انُ سے ہوگا( ۔ 

ɹÛɞăɜĂȈĆˬĂɣɹĆúĄÙɹÛüăȞĂɄĂɋɹĂɖɣĄȜąĂɐĄɏɹĆɎăɇ
ɹÛüăãɞăȼĂɣɹĆúĄÙĂüɹĂɂĂɐĂȣɹĆȚĂɇɹǾĂɓɹĆɒăĂǊɹĆȞĂɄĆɀăɣ
 ĂƷĄɏąĂüĂĆɧÛɹăȆąĂɘăȣɹĆȆĂȰĂɓɹĆȚĂɈĂɃɹ﴿٣٨﴾ 

 کہ ددین کے۳۹

ک

 کرو یہاں ت

 

ب
 ۔ اور انُ سے ج

ا

 

ذادہی نہ رہے اور دیند کا اختیار کری

 

ا( م سے ( ان 

 

ی

 اللہ کی محض اللہ کے لیے ہو اور اگر و  یباز آجائیں تو

 (۔انُ کے اعمال پر نظر ہے دانُ پر زی ادتی نہ ہوگی

ɹĀȄĂɘĆˎĄɃɹĂúɞăɌĂȇɹĂɫɹýɷĂȈĂȓɹĆɒăɛɞăɐĄȇǾĂɇĂü
 ĄɚĶąĂɐĄɏɹăɚąăɐă˃ɹăɖɣąĄȚɏÛɹĂúɞăɌĂɣĂü ʅɸɹɹĄúĄǸĂɃ

ɹąĂúĄǸĂɃɹÛĆɞĂɜĂȈĆɗÛɹĂúɞăɐĂɔĆȼĂɣɹǾĂĄƼɹĂɚĶąĂɐɏÛ
 ĀƶĄȬĂȁɹ﴿٣۹﴾ 
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۔ اوراگر و  دامن کی اس دعوت سے بھی ( ۴۰

تمہارا حامی  روگردانی کریں توجان لو کہ اللہ یقیناً

 ۔ ہے ، کیا ہی اچھا حامی اور کیا ہی اچھا مددگار ہے

﴿٣٧﴾ɹɹąĂúĂ×ɹÛɞăɔĂɐĆ̄ǾĂɃɹÛĆɞąĂɏĂɞĂȇɹĆúĄÙĂü
 ĆɒăɋĂɫĆɞĂɓɹĂɚĶąĂɐɏÛ ʅɸɹ ĂĆǉÛɹĂɒĆȼĄɗ ĂɒĆȼĄɗĂüɹĺĂƠĆɞɹ
 ăƶĄȬąĂɘɏÛɹ﴿٤٠﴾ 

 


